Dell Anvandarhandbok till Laser Printer 2330d/2330dn

Dell™ Anvandarhandbok till Laser Printer 2330d/2330dn

Sa& har bestiller du black eller forbrukningsartiklar fran Dell:
1. Dubbelklicka pa ikonen pa skrivbordet.

g
e
2. Besok Dells webbplats eller bestall forbrukningsartiklar till Dell-skrivaren via telefon.

www.dell.com/supplies

Bast service kan ges om du har skrivarens serviceetikett tillganglig.

Hitta information Utskrift (Skriver ut)
Om skrivaren Underhalla skrivaren
Manéverpanelens menyer Administrativ support
Installera extra maskinvara FelsGka skrivaren
Fylla pa papper Specifikationer
Installation for lokal utskrift Bilaga

Installation for natverksutskrift Licensmeddelande

Programdversikt

Obs!, meddelanden och varningar

m OBS! Ett OBS! anger viktig information som hjalper dig att anvanda skrivaren pa basta satt.

O MEDDELANDE: Ett MEDDELANDE anger antingen eventuell skada pa maskinvara eller dataforlust samt berattar for dig
hur du undviker problemet.

VARNING: Ett VAR FORSIKTIG!-meddelande anger att det finns risk féor materiell skada, personskada eller
dodsfall.

Informationen i detta dokument kan &ndras utan féoregdende meddelande.
© 2008 Dell Inc. Med ensamréatt.

Atergivning p& nagot satt utan foregdende skriftligt tillstdnd fr&n Dell Inc. &r strangeligen forbjudet.

Varumarken som anvands i denna text: Dell, logotypen DELL, Dell Toner Management System och OpenManage ar varumarken som tillhor Dell Inc.
Microsoft och Windows &r registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander. Windows Vista ar ett varumérke
eller registrerat varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Linux ar registrerat varumarke som tillhér Linus Torvalds i USA och andra lander. SUSE &r ett varuméarke som tillnér Novell, Inc. i USA och andra
lander. Red Hat ar ett varumarke som tillhor Red Hat, Inc. Debian ar ett varuméarke som tillhdér Software in the Public Interest, Inc. och hanteras
av Debian-projektet. Linspire &r ett varumarke som tillhor Linspire, Inc. Ubuntu ar ett varumérke som tillhér Canonical Limited. Red Flag ar ett
varumarke som tillhdr Red Flag Software Co., Ltd.

Macintosh och Mac OS ar varumarken som tillhdér Apple Inc., registrerat i USA. och andra lander.

Ovriga varumarken och varunamn kan namnas i detta dokument fér att hénvisa till organ som dger markena och namnen, eller deras produkter.
Dell Computer Corporation friskriver sig fran dganderatt till varuméarken och varumarkesnamn som de inte ager.

RATTIGHETER SOM GALLER STATSFORVALTNING | USA

Denna programvara och dokumentation omfattas av BEGRANSADE RATTIGHETER. Amerikanska statsforvaltningars anvandning, kopiering eller annat
yppande lyder under de begransningar som stadgas i underparagraf (c)(1)(ii) i klausulen Rights in Technical Data and Computer Software under
DFARS 252.227-7013 och under tillampliga foreskrifter fran FAR: Dell Inc., One Dell Way, Round Rock, Texas, 78682, USA.
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Hitta information

Hitta information

Hitta information om skrivaren

Vad soker du?

Har kan du hitta det

Hur man installerar skrivaren

Affischen Installera skrivaren

e Skriva ut
e Forvara och underhall skrivaren
¢ Kontakta Dell™

OBS! Eventuellt &r inte Anvandarhandboken tillganglig
i ditt land eller region.

e Séakerhetsinformation innan anvandning av skrivaren
o Foreskrifter
e Garantiinformation

T Frass
Prodect laformation Guide

e Papperstyper och storlekar som kan anvandas
e Valja och lagra media

e Fylla pa utskriftsmaterial i skrivaren

e Konfigurera skrivarinstéliningarna

e Installera och anvand skrivardrivrutiner

e Forvara och underhall skrivaren

e Felstk och 16s problem

Anvandarhandbok

e Programvara och drivrutiner — Certifierade drivrutiner
for skrivare och installerare for Dell programvara for
skrivare

o Readme-filer — tekniska andringar eller avancerat
tekniskt referensmaterial for erfarna anvandare eller
tekniker.

Cd-skivan Drivers and Utilities (med drivrutiner och verktyg)
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Hitta information

OBS! Om du kopte Dell-datorn och skrivaren samtidigt ar
dokumentationen och drivrutinerna till skrivaren redan
installerade.

Kod for snabbservice och nummer

¢ ldentifiera skrivaren nér du anvander support.dell.com
eller kontaktar kundtjanst.

e Hitta kod for snabbservice for ratt hanvisning nar du
ringer till kundtjanst

Kod for snabbservice och nummer

Dessa marken finns p& skrivaren.

\\ -

S |
~J

lllustrationen nedan visar var etiketten med servicenumret
sitter pa skrivaren.

Mer information finns har Skrivardelar.

e Losningar — fels6kningstips, vanliga fragor,
dokumentation, hamta drivrutiner och
produktuppdateringar

e Uppdateringar — uppgradera komponentinformation
sdsom minne, natverkskort och tillvalsutrustning

e Kundtjanst — kontaktinformation, serviceatgarder och
orderstatus, garanti och reparation

Dell Supportwebbplats — support.dell.com

OBS! Vvalj din region eller affarsomrade for att se ratt
supportsida.

e Forbrukningsmaterial till skrivaren
e Tillbehor till datorn
¢ Ny toner och andra delar till skrivaren

Dell Webbplats for forbrukningsmaterial —
www.dell.com/supplies

Du kan kopa férbrukningsvaror till skrivaren pa internet, éver
telefon eller hos utvalda aterforsaljare.
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Utskrift (Skriver ut)

Utskrift (Skriver ut)

@ Skriva ut dokument & Utskrift pa kuvert

@ Utskrift frAn universalarkmataren & Skriva ut pd brevpapper
@ Skriva ut tvasidiga dokument (dubbelsidig utskrift) @ Skriva ut affisch

@ Skriva ut flera sidbilder pd samma sida (utskrift av_miniatyrer) & Utskrift p4 OH-film

@ Skriva ut haften & Avbryta ett utskriftsjobb

Skriva ut dokument

. Satt pa datorn och skrivaren och se till att de ar anslutna.

. Lagg i papperet. Mer information finns i Fylla p4 papper.

Ha dokumentet 6ppet och vélj Arkiv® Skriv ut.
Dialogrutan Skriv ut 6ppnas.
Klicka pad Installningar, Egenskaper, Alternativ eller Installation (beroende pa program och operativsystem).

Dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) visas.

. Gor alla nédvandiga andringar for dokumentet under flikarna Utskriftsinstallningar och Avancerat.

. Nar du har gjort installningarna klickar du pa OK.

Dialogrutan Utskriftsalternativ dppnas.

Klicka pa OK eller Skriv ut.

Utskrift fran universalarkmataren

Universalarkmataren sitter framtill pa skrivaren och kan mata upp till 50 ark i taget. Ytterligare information om hur du
konfigurerar universalarkmataren finns i Konfigurera universalarkmataren

1.

2.

Ha dokumentet 6ppet och vélj Arkiv® Skriv ut.

Klicka pd Egenskaper (eller Alternativ, Skrivare eller Skrivarinstallning beroende pa vad du anvander for program
eller operativsystem).

Dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) visas.

Klicka pa fliken Paper (Papper).

. Valj MP Feeder (universalarkmataren) i listrutan Paper Tray (Pappersmagasin).
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Utskrift (Skriver ut)

ﬂ OBS! MP Feeder visas under Paper Source (Papperskélla) nar konfigurationen Cassette (kassett) ar vald.

5. Vvalj lamplig papperstyp.
6. GOor all nédvandiga andringar i dokumentet.
7. Klicka pa OK.

8. Klicka pa OK i utskriftsfonstret sa att jobbet skickas till skrivaren.

Skriva ut tvasidiga dokument (dubbelsidig utskrift)

Utskriftskostnaderna minskar om du skriver ut pa bada sidor av papperen.

Du kan valja bindriktning for det dubbelsidiga jobbet: Long Edge (Langsida) eller Short Edge (Kortsida).

Long Edge (Langsida) Short Edge (Kortsida)
Long Edge (Langsida) binder sidorna langs langsidan Med Short Edge (Kortsida) binds arken langs med kortsidan
(vansterkant for stdende orientering och 6verkant for (ovansida for stdende och vanstersida for liggande).
liggande).

3% R b 1

1. Ha dokumentet 6ppet och valj Arkiv® Skriv ut.

2. Klicka pa Egenskaper (eller Alternativ, Skrivare eller Skrivarinstallning beroende pa vad du anvander fér program
eller operativsystem).

Dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) visas.
3. Klicka pa fliken Page Layout (Sidlayout).

4. Ga till 2-sided printing (Dubbelsidig utskrift) och valj 2-sided long edge (Haftning pa langsidan) eller 2-sided short
edge (Haftning pa kortsidan) beroende pa vad utskriften ska anvandas till.

5. Klicka pa OK.

6. Klicka pa OK.

Skriva ut flera sidbilder pa samma sida (utskrift av miniatyrer)

Anvand installningen Miniatyrer nar du skriver ut flera sidbilder pa en sida. 2 per sida innebar t.ex. att tva sidor skrivs ut pa
en sida.

Skrivaren anvéander installningarna Miniatyrordning, Miniatyrorientering och Miniatyrkant fér att avgéra ordning och
orientering for sidorna samt om en ram ska skrivas ut runt varje sida.

1. Ha dokumentet 6ppet och valj Arkiv® Skriv ut.
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Utskrift (Skriver ut)

2. Klicka pa Egenskaper (eller Alternativ, Skrivare eller Skrivarinstallning beroende pa vad du anvander fér program
eller operativsystem).

Dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) visas.

3. | omradet Multipage printing (N-Up) (Flersidig utskrift (miniatyrer)) valjer du hur manga sidor du vill skriva ut pa ett
ark genom att skriva en siffra eller med hjalp av pilarna i listrutan.

4. Klicka pa OK.

5. Klicka pa OK i utskriftsfonstret sa att jobbet skickas till skrivaren.

Skriva ut haften

Med instaliningen Booklet (Hafte) kan du skriva ut flera sidor i haftformat utan att behdva formatera om dokumentet sa att
sidorna skrivs ut i ratt ordning. Sidorna skrivs ut sa att varje sida i det fardigsorterade dokumentet kan vikas pa mitten for
att skapa ett hafte.

““*i -
2 ., T

T

Om dokumentet har manga sidor kanske det blir for manga ark for att enkelt kunna vikas till ett hafte. Om du skriver ut ett
ganska omfattande hafte kan det vara en god idé att anvanda alternativet Sheets per Bundle (Ark per bunt), dar du anger
hur manga fysiska ark som ska ingé i varje bunt. Erforderligt antal buntar skrivs ut och du senare binda ihop dessa i ett
hafte. Nar du skriver ut buntvis far du en jamnare yttre sidkant.

<\

Du maste ange om du vill anvanda nagot alternativ for dubbelsidig utskrift innan du valjer att skriva ut ett hafte. Nar du har
valt alternativet Print Using Booklet (Utskrift av hafte) avaktiveras alternativen for dubbelsidig utskrift och de senast
anvanda installningarna kvarstar.

1. Ha dokumentet 6ppet och valj Arkiv® Skriv ut.

2. Klicka pa Egenskaper (eller Alternativ, Skrivare eller Skrivarinstallning beroende pa vad du anvander for program
eller operativsystem).

Dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) visas.
3. Klicka pa More Page Layout Options (Fler alternativ for utskriftslayout).
4. Klicka pa Booklet (Hafte).
5. Klicka pa OK tva ganger

6. Klicka pa OK i utskriftsfonstret sa att jobbet skickas till skrivaren.

Utskrift pa kuvert

1. Satt pa datorn och skrivaren, och se till att de ar anslutna.
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Utskrift (Skriver ut)
2. Ha dokumentet 6ppet och valj Arkiv® Skriv ut.
Dialogrutan Skriv ut dppnas.

3. Klicka pa Egenskaper (eller Alternativ, Skrivare eller Skrivarinstallning beroende pa vad du anvander fér program
eller operativsystem).

Dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) visas.
4. Klicka pa fliken Paper (Papper).
5. Vvalj Kuvert i listrutan Paper Type (Papperstyp).
6. Gor all nddvandiga andringar i dokumentet.
7. Klicka pa OK.

8. Klicka pa OK i utskriftsfonstret sa att jobbet skickas till skrivaren.

Skriva ut pa brevpapper

1. Kontrollera att brevpapperet har fyllts pa ratt for papperskallan som du anvander:

e« Magasin 1 eller 2 — fyll pa papperet med utskriftssidan vand nedat. Det fortryckta arkets 6verkant ska ligga
vand mot magasinets framre kant.

« Universalarkmatare — lagg brevpapperet med utskriftssidan uppéat och s att dess dverkant matas in i
skrivaren forst.

2. Ha dokumentet 6ppet och valj Arkiv® Skriv ut.

3. Klicka pa Egenskaper (eller Alternativ, Skrivare eller Skrivarinstallning beroende pa vad du anvander for program
eller operativsystem).

Dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) visas.

4. Klicka pa fliken Paper (Papper).
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Utskrift (Skriver ut)

5.

6.

Valj Letterhead (Brevpapper) i listrutan Paper Type (Papperstyp).

Valj ratt pappersstorlek och magasin.

. Klicka p& OK.

Klicka p& OK i utskriftsfonstret sa att jobbet skickas till skrivaren.

Skriva ut affisch

Med instéllningen Poster (Affisch) kan skriva ut en bild dver flera sidor. Efter utskrift kan du kombinera sidorna for att skapa
en storre bild.

an

hd

Ha dokumentet 6ppet och vélj Arkiv® Skriv ut.

. Klicka pa Egenskaper (eller Alternativ, Skrivare eller Skrivarinstallning beroende pa vad du anvander fér program

eller operativsystem).
Dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) visas.
Klicka p&d More Page Layout Options (Fler alternativ for utskriftslayout).

Klicka pa Poster (Affischutskrift).

. Valj affischstorlek genom att vélja antalet sidor du vill anvénda for affischen.

Om du vill att skarmarken ska skrivas ut pa sidorna valjer du Print crop marks (Skriv ut skarmarken).

. Valj hur stor dverlappning du vill att varje sida ska ha.

. Klicka pa OK tva ganger

Klicka pa OK i utskriftsfonstret sa att jobbet skickas till skrivaren.

Utskrift pa OH-film

1.

2.

Fylla pa OH-film.
Nar du har ett dokument dppet véljer du Arkiv ® Skriv ut.

Klicka pd Egenskaper (eller Alternativ, Skrivare eller Skrivarinstallning beroende pa vad du anvander for program
eller operativsystem).

Dialogrutan Utskriftsinstallningar 6ppnas.

Klicka pa fliken Paper (Papper).
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Utskrift (Skriver ut)
5. Vvalj OH-film i listrutan Paper type (Papperstyp).
6. Klicka pa OK tva ganger
7. Klicka pa OK i utskriftsfonstret sa att jobbet skickas till skrivaren.

OBS! Forhindra att blacket pa OH-filmerna smetas ut genom att flytta bort OH-filmerna allt eftersom de matas ut och
sedan lata dem torka innan du buntar dem. OH-film kan behéva upp till 15 minuter for att torka.

Avbryta ett utskriftsjobb

Fran skrivarens manoverpanel

Tryck pa knappen Cancel (Avbryt) X tva ganger for att avsluta aktuellt utskriftsjobb.

PA datorn

1. | Windows Vista™ (vanlig Start menu):

a. Klicka pa £3® Kontrollpanelen.

b. Klicka p4 Maskinvara och Ljud.

c. Klicka pa Skrivare.

I Windows®XP (vanlig Start menu):
a. Klicka pa Start® Kontrollpanelen.
b. Dubbelklicka pd Skrivare och annan maskinvara.
c. Dubbelklicka p& Skrivare och fax.

I Windows XP (klassisk Start-meny): Klicka pd Start® Installningar® Skrivare och fax.

I Windows Vista (klassisk Start-meny) och alla andra Windows-versioner: Klicka pa Start® Installningar® Skrivare.
2. Dubbelklicka pa& den skrivare som anvands for att skriva ut jobbet.
En lista med utskriftsjobb visas.

3. Hogerklicka pa det dokument for vilket du vill stoppa utskriften och klicka darefter p4 Avbryt.
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Om skrivaren

Om skrivaren

@ Skrivardelar

@ Forstd mandverpanelen

@ vailja ratt kabel

Skrivardelar

Del Beskrivning

1 | Framre utmatning Lucka dar papperet matas ut fran skrivaren.

2 | Forlangare pa utmatningsfack Stod for papperet nér det matas ut ur skrivaren.

3 | Skyddslucka foér universalmataren Dorr for atkomst till universalmataren.

4 | Standardmagasin (magasin 1) Standardpappersfack med plats for 250 papper.

5 | Tillvalsmagasin for 550 ark (magasin | Magasin som kan kopas separat for att 6ka antalet tomma ark som far plats i
2) skrivaren.

6 | Dorr for atkomst till minnet Dorr for atkomst till skrivarminnet.
Dorrupplasningsknapp Knapp for dppning av skrivarens framre lucka.

8 | Mandverpanel Panel pa skrivaren som anvands for att kontrollera utskriftsjobb.

9 | Universalarkmatare Fack fér manuell matning av olika papperstyper, som kuvert.
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Om skrivaren

10 | Fack for Stdder papperet nar det laddas i universalmataren.
universalmataren
11 | Férlangningsbricka Ytterliggare stod for annat tryckmedia &n papper, som kuvert, for att férhindra att det bdjs
eller skrynklas.
12 | Breddguider Guider for tryckmedia som laddas i universalmataren.
13 | Breddguideflik Skjut fliken for att justera breddguiderna.

Del Beskrivning
14 | Kod f6r snabbservice En serie nummer som identifierar skrivaren nar du anvéander support.dell.com eller
kontaktar teknisk support.
Ange koden for snabbservice for att ditt samtal ska hamna réatt nar du
kontaktar teknisk support.
OBS! Koden for snabbservice finns inte tillganglig i alla lander.
15 | Etikett for bestéllining av Information om var du kan bestélla tonerkassetter eller papper: ga till
forbrukningsartiklar www.dell.com/supplies.
16
22
17
21
18 20
19
Del Beskrivning
16 | USB-port Uttag for anslutning av USB-kabel (séljs separat). Den andra anden av USB-kabeln ansluts till en
dator. Ansluter skrivaren lokalt till datorn.
17 | Natverksport Uttag for anslutning av Ethernet-kabel (séljs separat). Den andra &nden av Ethernet-kabeln
(endast 2330dn) ansluts till natverksporten. Ansluter skrivaren till natverket.
18 | Parallellport Uttag for anslutning av parallellkabel (séljs separat). Den andra dnden av parallellkabeln ansluts till
en dator. Ansluter skrivaren lokalt till datorn.
19 | Stromkontakt Ansluter skrivaren till ett natuttag med den medféljande landsspecifika stromkabeln.
20 | Strombrytare Strombrytare for att sla pa eller av skrivaren.
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Om skrivaren

21 | Lasenhet

Sakerhetslas som tillhandahaller fysisk sékerhet till skrivaren.

22 | Bakre utmatning

Lucka som medger plan utmatning av utskriftsjobb, som vid utskrift pa OH-film eller
vykortspapper.

FOorsta manoverpanelen

Manoverpanelen innehaller:

e Stromindikatorlampa

e LCD-sk&rm med tva rader

¢ Sex knappar

8
7
2 6
7 5
4
Anvand for att
1 | Display Visar antalet kopior som ska skrivas ut saval som felkoder.

2 | Vanster pilknapp

Skrolla igenom menyer, undermenyer eller installningar pa skarmen.

listan eller till en annan instéallning for ett menyalternativ.

3 | Tillbakaknapp

Ga tillbaka till den tidigare visningen.

4 | Menyknapp

tillbaka till skarmbilden med den dversta menynivan
OBS!

Menyerna &r bara tillgangliga néar skrivaren &r i laget Ready (Klar).

5 | Stopp/avstangningsknapp

Avbryt ett pagdende utskriftsjobb.

G& ur en meny eller undermeny och aterga till startskarmen.

6 | Hoger pilknapp

Skrolla igenom menyer, undermenyer eller installningar pa skarmen.

listan eller till en annan instéllning for ett menyalternativ.

7 | Valjarknapp

Valj ett meny- eller undermenyobjekt som visas pa skarmen.

gul Doom

Ange ett valt varde eller en installning for skrivaren.

8 | Indikatorlampa

Indikerar skrivarstatus:

e Gron — skrivaren varms upp, bearbetar data eller skriver ut.

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/sw/ug/aboutprinter.html[1/10/2012 4:12:28 PM]

Flytta till foregdende eller nasta alternativ. Varje knapptryckning flyttar ett steg i
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Om skrivaren

¢ Gul — anvandaratgard kravs.

Valja ratt kabel

Anslutningskabeln till skrivaren maste uppfylla foljande krav:

Anslutning Kabelcertifiering
usB USB 2.0

Parallell IEEE-1284
10/100/1000 Ethernet CAT-5E
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Underhalla skrivaren

Underhalla skrivaren

@ Bestilla forbrukningsmaterial
@ Forvara férbrukningsmaterial
@ Byta ut férbrukningsmaterial

@ Rengora skrivaren

VARNING: Innan du utfér ndgon av atgarderna i det har avsnittet bor du lasa och folja
sékerhetsinformationen i Anvandarhandboken.

Dell™ blackpatroner och tonerkassetter kan endast kopas genom Dell. Du kan bestalla mer black online pa
www.dell.com/supplies.

VARNING: Du bor endast anvanda Dell tonerkassetter till skrivaren. Dell ger inget garantiskydd for problem
som orsakas av anvandning av tillbehor, delar eller komponenter som inte kommer fran Dell.

Bestalla forbrukningsmaterial

Natverksanslutna skrivare

1. Ange skrivarens IP-adress i en webblasare, sa startas Dell Configuration Web Tool (Dells webbverktyg for
skrivarkonfiguration).

2. Klicka pa www.dell.com/supplies.

Skrivare som ar lokalt ansluten till en dator

1. | Windows Vista™ (normal startmeny):

a. Klicka pa £»® Program.

b. Klicka pa Dell Printers (Dell-skrivare).

c. Klicka pa Uninstall Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Avinstallera Dell 2330d/2330dn Laser Printer).

I Windows®XP och 2000,

Klicka pa Start® Program eller Alla Program® Dell Printers (Dell-skrivare)® Dell 2330d/2330dn Laser
Printer.

2. Klicka pa Dell Printer Supplies Reorder Application (Dells program for bestallning av férbrukningsartiklar till
skrivare).

Fonstret Order Toner Cartridges (Bestéllning av tonerkassetter) dppnas:
3. Valj din skrivarmodell i listan.

4. Ange Dell-skrivarens servicenummer.
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Underhalla skrivaren

m OBS! Servicenumret sitter pd insidan av skrivarens framre lucka.

5. Klicka pa Visit Dell's cartridge ordering website (Bestk Dells webbplats for bestéllning av kassetter).

FoOrvara forbrukningsmaterial

Forvara utskriftsmaterial

Fo6lj anvisningarna nedan for ratt forvaring av utskriftsmaterial. P4 sa satt undviker du pappersmatningsproblem och ojamn
utskriftskvalitet.

e FoOr basta resultat bér du forvara utskriftsmaterial i en miljo med temperatur pa ca 21 °C och en relativ luftfuktighet pa
40 %.

e Forvara kartonger med utskriftsmaterial pa en pall eller hylla, inte direkt pa golvet.

e« Om du forvarar enstaka forpackningar med utskriftsmaterial utanfor originalkartongen bor de ligga plant, sa att de inte
bojs.

e Lagg inte andra saker ovanpa forpackningarna med utskriftsmaterial.

FOorvara tonerkassetten

Forvara tonerkassetten i originalférpackningen tills det ar dags att installera den.

Forvara inte toner i:
e Temperaturer hégre an 40 °C.
e Lokaler med stora variationer i luftfuktighet eller temperatur.
e Direkt solljus.
¢ Dammiga lokaler.
e | en bil under en langre tid.
e Miljoer med fratande gaser.

e Miljoer med saltmattad luft.

Byta ut forbrukningsmaterial

Byta ut bildtrumman

Du kan faststalla ungefar hur mycket toner som finns kvar i bildtrumman genom att skriva ut konfigurationsbladet med
skrivarinstallningar. D& kan du lattare avgora nar du kan behoéva bestéalla nytt forbrukningsmaterial.

For att sakerstélla en acceptabel utskriftskvalitet och undvika att skrivaren tar skada slutar skrivaren att fungera nar
bildtrumman har natt sin maxgrans pa 30 000 sidor. Du far automatiskt ett meddelande fran skrivaren innan bildtrumman nar
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den har gransen.

Skrivaren kan visserligen fortsatta fungera bra aven efter att bildtrumman uppnatt sin officiella livstid, men utskriftskvaliteten
blir markbart samre tills bildtrumman slutar fungera helt vid maxgransen pa 30 000 sidor.

° MEDDELANDE: Lat inte tonerkassetten utsattas for direkt ljus under nagon langre tid nar du byter bildtrumma. Om den
utsatts for ljus under langre tid kan det bli problem med utskriftskvaliteten.

1. Stang av skrivaren.

2. Oppna den framre luckan genom att trycka pa knappen till héger pa skrivaren och sank luckan.

4. Lagg kassetthallaren pa ett jamnt, rent underlag.

6. Packa upp den nya bildtrumman.
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° MEDDELANDE: Lat inte den nya tonerkassetten utsattas for direkt ljus under ndgon langre tid. Om den utsatts
for ljus under langre tid kan det bli problem med utskriftskvaliteten.

7. Installera tonerkassetten i den nya bildtrumman genom att rikta in de vita rullarna pa tonerkassetten mot de vita
pilarna pa bildtrummans skenor och skjuta in tonerkassetten sa langt det gar. Kassetten klickar fast i ratt lage.

8. Installera bildtrumman med tonerkassetten i skrivaren genom att rikta in de bla pilguiderna i bildtrumman mot de bla
pilarna i skrivaren och trycka in bildtrumman i skrivaren sa langt det gar. Bildtrumman klickar pa plats nar den satts i
pa ratt.

9. Nar du har bytt bildtrumma nollstaller du dess réknare. Information om hur du nollstaller raknaren finns i
informationsbladet som medféljde den nya bildtrumman.

Q MEDDELANDE: Om du nolistéller bildtrummans raknare utan att byta ut sjalva bildtrumman, kan skrivaren
skadas och garantin upphévas.

10. Stang den framre luckan.

Byta ut tonerkassetten

Du kan faststalla ungefar hur mycket toner som finns kvar i kassetten genom att skriva ut konfigurationsbladet med
skrivarinstallningar. D& kan du lattare avgoéra nar du kan behoéva bestalla nytt forbrukningsmaterial.

Ta ut tonerkassetten nar meddelandet Toner low (Toner nastan slut) visas eller nar utskrifterna bérjar bli bleka. Skaka den

ordentligt sidledes flera ganger for att omfordela tonern. Satt sedan tillbaka tonerkassetten och fortsatt skriva ut. Gér om den
har proceduren flera ganger tills dess att utskriften forblir svag. Byt ut tonerkassetten om utskriften forblir svag.

OBS! Du kan anda skriva ut en kort tid efter att meddelandet Toner low (Toner nastan slut) visas, men
utskriftskvaliteten minskar allt eftersom tonernivan minskar.

MEDDELANDE: Nar du byter en tonerkassett ska du inte lamna den nya kassetten i direkt ljus under en langre tid. Om
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=

den utsatts for ljus under langre tid kan det bli problem med utskriftskvaliteten.

1. Stang av skrivaren.

2. Oppna den framre luckan genom att trycka pa knappen pé hogra sidan av skrivaren och sanka ner luckan.

P

4. Packa upp den nya tonerkassetten.

° MEDDELANDE: Nar du byter en tonerkassett ska du inte utsatta den nya kassetten for direkt ljus under en
langre tid. Om den utsatts for ljus under langre tid kan det bli problem med utskriftskvaliteten.

5. Skaka kassetten at alla hall for att fordela tonern jamnt.

6. Installera den nya tonerkassetten i skrivaren genom att passa in de vita rullarna pa tonerkassetten mot pilarna vid
sparen pa bildtrumman och sedan trycka in tonerkassetten sa langt det gar. Kassetten klickar fast i ratt lage.
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7. Stang den framre luckan.

Rengo6ra skrivaren

Rengora skrivhuvudets lins

& VARNING: Att anvanda andra reglage eller justeringar, eller utféra andra atgarder an de som behandlas i
anvandardokumentationen eller i instruktionerna som tillhandahéalls av Dell, kan medfora att du utsatts for
farlig stralning.

1. SI& av skrivaren och dra ut stromsladden ur stromuttaget och koppla ur alla sladdar till skrivaren innan du fortsatter.

2. Oppna den framre luckan genom att trycka pa knappen pa hogra sidan av skrivaren och sanka ner luckan.

3. Lyft av bildtrummans fundament med tonerkassetten fortfarande ansluten och dra upp den forsiktigt ur skrivaren.

ﬁ OBS! Tryck inte pd knappen p& bildtrummans fundament.

Placera bildtrumman med tonerkassetten pa ett plant, rent underlag.

o MEDDELANDE: Lat inte bildtrumman och tonerkassetten utsattas for direkt ljus under nagon langre tid. Om den
utsatts for ljus under langre tid kan det bli problem med utskriftskvaliteten.
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4. Leta upp skrivhuvudets glaslins. Den sitter i det nedsankta omradet upptill pa skrivaren.

5. Torka férsiktigt av skrivhuvudets lins med en ren, torr och luddfri trasa.

° MEDDELANDE: Om du inte anvander en ren, torr och luddfri trasa kan skrivhuvudets lins skadas.

6. Installera bildtrumman med tonerkassetten genom att rikta in de bla pilarna pa bildtrumman mot de bla pilarna i
skrivaren och trycka in bildtrumman i skrivaren sa Iangt det gar. Bildtrumman klickar pa plats nar den satts i pa ratt
satt.

7. Stang den framre luckan.

8. Starta skrivaren igen.

Rengdra skrivarens utsida
1. Se till sa att skrivaren ar avstangd och inte ar ansluten till vagguttaget.

VARNING: For att undvika att fa en elektrisk stot ska du ta ut natsladden ur vagguttaget och koppla
bort alla sladdar fran skrivaren innan du fortsatter.

2. Ta bort papper fran pappersfacket och pappersutmatningsfacket.

3. Fukta en ren, luddfri trasa med vatten.

o MEDDELANDE: Anvand inte vanliga rengdringsmedel, eftersom de kan skada skrivarens yta.

4. Torka endast av skrivaren utanpa och var noga med att ta bort blackrester som har satt sig pa
pappersutmatningsfacket.

° MEDDELANDE: Om du torkar av inuti skrivaren med en fuktig trasa kan skrivaren ta skada. Skador pa skrivaren
som orsakas av att de korrekta anvisningarna for reng6ring inte har féljts tacks inte av garantin.

5. Se till sa att pappersfacket och pappersutmatningsfacket ar torra innan du borjar skriva ut.
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Mandverpanelens menyer

Manodverpanelens menyer

Menylista
Pappersmeny
Rapporter

Natverk/portar

Installningar

Menylista

Huvudmeny

Pappersmeny

Rapporter

Natverk/portar

Installningar

1. Anvand pilknapparna Q i menylistan for att bladdra pa huvudmenyn.
2. Tryck p& knappen Valj v
3. Tryck pa hoger pilknapp ), tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan p& knappen Valj Ve
4. Anvand pilknapparna Q for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.
5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj (sé sparas installningen.
Pappersmeny
Huvudmeny | Huvudmenylage Huvudmenylage
Pappersmeny | Default Source Tray (magasin) <x>*

(standardkalla)
MP Feeder (Universalarksmatare)

Man. papper

Man. kuvert

Configure MP (konf. Kassett™*

univ.matare)
Manuell

OBS! Installningen Kassett konfigurerar universalarkmataren
till en automatisk papperskalla.

Substitute Size Off (av)
(ersattningsstorlek)
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Statement/A5
Letter/A4

Alla i listan*

Custom Types
(anpassade typer)

Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1-6)

Returpapper

Storlek/typ

Tray <x> (Magasin <x>)

MP Feeder (Universalarksmatare)

Man. papper

Manuellt kuvert

Duplex (Dubbelsidigt)

Paper Texture
(Pappersstrukt.)

Plain* (vanlig)

Tjockt papper

Transparency (OH-film)
Etiketter

Bond

Brevpapper

Fortryckt papper

Fargat papper

Kuvert

Rough Envelope (grovt kuvert)
Light Paper (Latt papper)
Heavy Paper (Tungt papper)
Grov/bomull

Returpapper

Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1-6)

Paper Weight
(Pappersvikt)

Plain* (vanlig)

Tjockt papper

Transparency (OH-film)
Etiketter

Bond

Brevpapper

Fortryckt papper

Fargat papper

Kuvert

Rough Envelope (grovt kuvert)
Light Paper (Latt papper)
Heavy Paper (Tungt papper)

Grov/bomull

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/sw/ug/oppanel.htmI[1/10/2012 4:12:38 PM]




Mandverpanelens menyer

Returpapper

Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1—6)

Paper Loading Bond
(pappersmatning)
Brevpapper

Fortryckt papper

Fargat papper

Light Paper (Latt papper)
Heavy Paper (Tungt papper)
Grov/bomull

Returpapper

Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1-6)

Universell installning Mattenheter

Staende bredd

Staende hojd

Matningsriktning

*Fabriksinstéallning

1. Anvand pilknapparna O i menylistan for att bladdra p&d menyn Paper (papper).

2. Tryck p& knappen Valj v

3. Tryck pa hoger pilknapp ) tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan p& knappen Valj Ve
4. Anvand pilknapparna O for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj (sé sparas installningen.

Huvudmeny for papperslage

P& denna meny: |[Du kan:

Default Source Anger en standardpapperskalla for alla utskriftsjobb.
(standardkalla)
e Tray (magasin) <x>*

e MP Feeder (Universalarksmatare)
e Man. papper

e Man. kuvert

OBS! Objekten i standardpapperskallan varierar beroende pa enhetstyp
och bilagor samt vilka férbrukningsartiklar som ar installerade i den.
Installningarna for storlek och typ konfigureras for vart och ett av de
listade alternativen for standardpapperskéllor under Tray Configuration
(magasininstallningar).

Configure MP Anger nar skrivaren ska valja papper fran universalmataren och
(konf. univ.matare) | driftlaget fér universalmataren.

e Cassette* (kassett*) — behandlar universalmataren som andra
magasin. Om ett utskriftsjobb kraver en pappersstorlek eller -typ
som bara finns i universalmataren hamtar skrivaren utskriftsmaterial
fran universalmataren for jobbet.

¢ Manual (manuellt) — behandlar universalmataren som en manuell
matningsbricka. Load Manual (ladda manuellt) visas om ett enstaka
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papper maste laggas in i universalmataren.

OBS! Installningen Kassett konfigurerar universalarkmataren till en
automatisk papperskalla.

Substitute Size Ersatter angiven pappersstorlek om den begéarda pappersstorleken inte
(ersattningsstorlek) | ar tillganglig.

o Off (av)

¢ Statement/A5
o Letter/A4

e Allai listan*

Custom Types Anger typen av utskriftsmaterial som &r associerad med varje anpassad
(anpassade typer) |typ som finns tillganglig pa papperstypmenyn.

e Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1-6)
e Returpapper

*Fabriksinstallning

Storlek/typ

P& denna meny: Du kan:

Tray <x> Size Identifierar standardstorleken for varje kalla.
(magasinstorlek)
e A4* (icke-USA)
e A5

e A6

e JISB5

e US Letter* (USA)
e US Legal

e Executive

e Folio

e Statement

e Universal

OBS! Mer information finns i Universell instéllning.

Tray <x> Type Identifierar typen av utskriftsmaterial i varje kélla.
(magasintyp)
e Plain* (vanlig)

e Tjockt papper

e Transparency (OH-film)

o Etiketter

e Bond

e Brevpapper

e Fortryckt papper

e Fargat papper

e Light Paper (Latt papper)

e Heavy Paper (Tungt papper)
e Grov/bomull

e Returpapper

e Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1-6)

Storlek i Identifierar storleken pa utskriftsmaterialet i universalmataren.
universalarkmatare
e A4* (icke-USA)
e A5

¢ A6

¢ JIS B5

e US Letter* (USA)
e US Legal

e Executive
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e Folio
e Statement
e Universal

OBS! Mer information finns i Universell instéllning.

e 7 3/4 Envelope (7 3/4-kuvert)
e 9 Envelope (9-kuvert)

e 10 Envelope (10-kuvert)

e B5-kuvert

e C5 Envelope (C5-kuvert)

e DL Envelope (DL-kuvert)

e Other Envelope (Annat kuvert)

Typ i univ.mat.

Identifierar typen av utskriftsmaterial i universalmataren.

e Plain

e Tjockt papper

e Transparency (OH-film)

e Returpapper

o Etiketter

e Bond

e Brevpapper

e Fortryckt papper

e Fargat papper

e Kuvert

¢ Rough Envelope (grovt kuvert)
e Light Paper (Latt papper)

e Heavy Paper (Tungt papper)

e Grov/bomull

e Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1-6)

OBS! Custom Type 6 (anpassad typ) ar standardpapperstypen.

Manuell pappersstorlek

Identifierar storleken pa utskriftsmaterialet i universalmataren.

e A4* (icke-USA)
e A5

e AG

e JIS B5

e US Letter* (USA)
e US Legal

e Executive

e Folio

e Statement

e Universal

OBS! Mer information finns i Universell instéllning.

Manuell papperstyp

Identifierar typen av utskriftsmaterial som ar laddat manuellt i
universalmataren.

e Plain* (vanlig)

e Tjockt papper

e Transparency (OH-film)

e Returpapper

o Etiketter

e Bond

e Brevpapper

e Fortryckt papper

e Fargat papper

e Light Paper (Latt papper)

e Heavy Paper (Tungt papper)
e Grov/bomull

e Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1-6)
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Duplex Size
(duplexstorlek)

Identifierar storleken pa utskriftsmaterialet for integrerad
duplexutskrift.

o A4*
e Folio

Duplex Type (duplextyp)

Identifierar typen av utskriftsmaterial for integrerad duplexutskrift.

e Plain* (vanlig)

e Returpapper

Bond

Brevpapper

Fortryckt papper

Fargat papper

Light Paper (Latt papper)

Heavy Paper (Tungt papper)

Grov/bomull

e Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1-6)

Manuellt kuvertformat

Identifierar den kuvertstorlek som laddas manuellt.

e 7 3/4 Envelope (7 3/4-kuvert)
9 Envelope (9-kuvert)
10-kuvert* (USA)

B5-kuvert

C5 Envelope (C5-kuvert)
DL-kuvert* (icke-USA)

e Other Envelope (Annat kuvert)

Manuell kuverttyp

Identifierar den kuverttyp som laddas manuellt.

o Kuvert*
¢ Rough Envelope (grovt kuvert)
e Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x motsvarar 1-6)

*Fabriksinstallning

Paper Texture (Pappersstrukt.)

P& denna meny:

Du kan:

Plain

Tjockt papper
Transparency (OH-film)
Etiketter

Bond

Brevpapper

Fortryckt papper
Fargat papper

Kuvert

Grov/bomull

Rough Envelope (grovt kuvert)
Light Paper (Latt papper)

Heavy Paper (Tungt papper)

Anger den relativa strukturen hos
utskriftsmaterialet i ett visst magasin.

e Normal*
e Grov
e Fin

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/sw/ug/oppanel.htmI[1/10/2012 4:12:38 PM]




Mandverpanelens menyer

Returpapper

motsvarar 1-6)

Custom Type (anpassad typ) <x> (dar x

*Fabriksinstéallning

Paper Weight (Pappersvikt)

Pa denna meny:

Du kan:

Plain

Tjockt papper
Transparency (OH-film)
Etiketter

Bond

Brevpapper

Fortryckt papper
Fargat papper

Kuvert

Rough Envelope (grovt
kuvert)

Light Paper (Latt papper)

Heavy Paper (Tungt
papper)

Grov/bomull
Returpapper
Custom Type (anpassad

typ) <x> (dar x
motsvarar 1-6)

Identifierar den relativa vikten av utskriftsmaterialet i ett visst
magasin och sakerstaller att tonern fastnar ordentligt pa den
utskrivna sidan.

e Lampa
e Tung
e Normal*

*Fabriksinstallning

Paper Loading (pappersmatning)

P& denna meny:

Du kan:

Bond
Brevpapper
Fortryckt papper

Fargat papper

Grov/bomuli

Returpapper

(dar x motsvarar 1-6)

Light Paper (Latt papper)

Heavy Paper (Tungt papper)

Custom Type (anpassad typ) <x>

Avgor om det ska vara dubbelsidig utskrift eller inte for alla
jobb dar utskriftsmaterialet ar angett.

¢ Duplex (Dubbelsidigt)
o Off* (Av)

*Fabriksinstallning
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Universell installning

P& denna Du kan:
meny:
Mattenheter Anger hdjden, bredden och matningsriktningen for pappersstorleken

Universal.

e Tum* (USA)
e Millimeter* (ej USA)

Stéende bredd

Anger stdende bredd for det universella utskriftsmaterialet.

e 3-48 tum
e 76—1219 mm

OBS! Om bredden 6verskrider den hogsta tillatna bredden anvander
skrivaren den hdgsta tillatna bredden.

OBS! 12 tum éar fabriksinstallningen fér USA. Tum kan utdkas i steg om
0,01 tum.

OBS! 305 mm ar den internationella fabriksinstallningen. Millimeter kan
utdkas i steg om 1 mm.

Stadende hojd

Anger staende hojd for det universella utskriftsmaterialet.

e 3-48 tum
e 76-1219 mm

OBS! Om hoéjden overskrider den hogsta tillatna hojden anvander
skrivaren den hogsta tillatna hojden.

OBS! 19 tum ar fabriksinstallningen for USA. Tum kan utdkas i steg om
0,01 tum.

OBS! 483 mm &ar den internationella fabriksinstallningen. Millimeter kan
utdkas i steg om 1 mm.

Matningsriktning

Anger matningsriktningen for pappersstorleken Universal.

e Short Edge* (Kortsida)
« Long Edge (Langsida)

OBS! Matningsriktning visas endast om den langsta d&nden av materialet &r
kortare an skrivarens maximala bredd.

*Fabriksinstéallning

Rapporter
Lage Huvudmenylage
Rapporter Sida med menyinstallningar

Enhetsstatistik

Sida med natverksinstallningar

Profillista

Skriv ut teckensnitt

Skriv ut katalog
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Asset Report (resursrapport)

1. Anvand pilknapparna Q i menylistan for att bladdra pa rapportmenyn.

2. Tryck p& knappen Valj v

3. Tryck pa hoger pilknapp ), tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan p& knappen Valj Ve
4. Anvand pilknapparna Q for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar dnskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj (sé sparas installningen.

P& denna meny: Du kan:

Sida med Visar information om:
menyinstéliningar
e Aktuella instéllningar for menyalternativen i alla menyer
¢ Kassettinformation

e En lista dver installerade tillval och funktioner

Enhetsstatistik Visar information om:

e Jobbinformation

e Forbrukningsmaterialinfo
e Printer (Skrivare)

e USB Direct

OBS! Detaljerna pa den har sidan ar olika for varje enhetstyp.

Sida med Visar viktig skrivarserverinformation (till exempel maskinvaruadresser,
natverksinstallningar | revisionsniva for fast programvara och protokollinstéllningar).

Sidan visar specifika detaljer om enheterna:

e Standardnatverkskort

e Installningar for integrerat natverksalternativ
e TCP/IP

e |PV6

OBS! Faltet Compi: som visas pa skarmen ar alltid pa engelska, oavsett vardet
pa enhetens skarmbild.

Profillista Visar profiler som ar lagrade pa skrivaren.

Skriv ut teckensnitt | Skriver ut exempel pa alla teckensnitt som ar tillgangliga for det skrivarsprak
som ar installt i skrivaren.

o PCL-teckensnitt
e PostScript-teckensnitt

Skriv ut katalog Innehaller en lista med resurser som lagras i anvandaromradet av flash- och
diskalternativen.

OBS! Skrivarregistersidan visas endast om ett icke-defekt disk- eller flash-
alternativ finns installerat och ar formaterat.

Asset Report Hantera skrivarinformationen (till exempel serienummer och modellnamn).
(resursrapport)

Natverk/portar
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Lage

Huvudmenylage

Natverk/port

Network (N&atverk)

USB

Parallell

Natverkslage

Huvudmeny

Huvudmenylage

Network (N&atverk)

PCL SmartSwitch

PS SmartSwitch

NPA-lage

Natverksbuffert

Mac Binary PS

Standardinstallation av natverk

Varje undermeny for natverket visas bara om enheten har ett standardnatverkskort eller om ytterligare natverkskort har

installerats.

P& natverksmenyn kan du andra skrivarinstallningarna fér jobb som skickas via en natverksport (antingen Standard Network

eller Network Opt <x>).

1. Anvand pilknapparna Q i menylistan for att bladdra i natverksmenyn.

2. Tryck pa knappen Valj v

3. Tryck pa hoger pilknapp ), tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan p& knappen Valj Ve

4. Anvand pilknapparna Q for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar dnskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj (sé sparas installningen.

Huvudmeny for

natverkslage

P& denna meny:

Du kan:

PCL SmartSwitch

Stall in skrivaren sé att den automatiskt vaxlar till PCL-emulering nar ett
utskriftsjobb kraver det, oberoende av skrivarens standardsprak.

e« On* (P4)
o Off (av)

PS SmartSwitch

Stall in skrivaren sd att den automatiskt vaxlar till PostScript-emulering nar
ett utskriftsjobb kraver det, oberoende av skrivarens standardsprak.

e On* (P3)
o Off (av)

NPA-lage

Skicka utskriftsjobb till skrivaren och samtidigt hamta statusinformation for
skrivaren.

e On (pd)
o Off (av)
o Auto™

Natverksbuffert

Tilldela en storlek till natverkets ingangsbuffert.
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e Auto*
e Disabled (Avaktiverad)
e 3K till <tillaten maxstorlek> (i steg om 1K)

Mac Binary PS Stall in skrivaren for att bearbeta binara PostScript-emuleringsjobb for
Macintosh.

o Off (av)
e On (pd)
o Auto*

Standardinstallation | Definiera grundlaggande installningar for skrivarnatverket.
av natverk
e On* (P3)
o Off (av)

* Fabriksinstallning

USB-lage
Lage | Huvudmenylage

USB | PCL SmartSwitch

PS SmartSwitch

NPA-lage

USB-buffert

Mac Binary PS

USB med ENA

OBS! Giller bara Dell 3300 tradlos
skrivaradapter (saljs separat).

IPX-ram

P& USB-menyn kan du andra skrivarinstallningar for jobb som skickas via en USB-port.

1. Anvand pilknapparna {) i menylistan for att bladdra i USB-menyn.

2. Tryck pa knappen Valj v

3. Tryck p& hoger pilknapp >. tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan pa knappen Valj Ve
4. Anvand pilknapparna {) for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj ..lfsé sparas installningen.

Huvudmeny for USB-lage

P& denna Du kan:
meny:

PCL Stall in skrivaren s& att den automatiskt vaxlar till PCL-emulering nar ett
SmartSwitch | utskriftsjobb kraver det, oberoende av skrivarens standardsprak.

e On* (P3)
o Off (av)

PS Stall in skrivaren s& att den automatiskt vaxlar till PostScript-emulering nar
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SmartSwitch | ett utskriftsjobb kraver det, oberoende av skrivarens standardsprak.
¢ On* (P3a)
o Off (av)
NPA-lage Skicka utskriftsjobb till skrivaren och samtidigt hamta statusinformation for
skrivaren.
e Off (av)
» On (pd)
o Auto™
USB-buffert | Tilldela en storlek till USB-ingangsbufferten.
e Auto*
e Disabled (Avaktiverad)
e 3K till <tillditen maxstorlek> (i steg om 1K)
Mac Binary | Stéll in skrivaren for att bearbeta binara PostScript-emuleringsjobb for
PS Macintosh.
o Off (av)
e On (pd)
e Auto*
USB med
ENA ¢ ENA-adress — stéall in USB-portens ENA-adress
¢ ENA-natmask — stall in USB-portens ENA-natmask
o ENA-gateway — stéll in USB-portens ENA-gateway
OBS! IP-adress med fyra falt (0.0.0.0%)
OBS! Instéllningarna visas nar en ENA-ar ansluten.
OBS! Detta galler bara Dell 3300 tradlos skrivaradapter (siljs separat).
IPX-ram Tillat adaptern att initiera konversationer genom att stalla in Ethernet-vardet.
e Ethernet| o Off (av)
802.2 e« On* (P&)
e Ethernet
802.3
e Ethernet
typ 1l
e Ethernet
SNAP
* Fabriksinstallning

Parallellage

Lage Huvudmenylage

Parallell PCL SmartSwitch

PS SmartSwitch

NPA-lage

Parallel Buffer (Parallellbuffert)

Advanced Status (Avancerad status)

Protocol (Protokoll)

Honor Init (Svara pa init.)
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Parallel Mode 2 (Parallellage 2)

Mac Binary PS

Parallellt med ENA

P& parallellmenyn kan du andra skrivarinstallningar for jobb som skickas via en parallellport.

1. Anvand pilknapparna (). i menylistan for att bladdra i parallelimenyn.

2. Tryck pa knappen Valj v

3. Tryck pa hoger pilknapp ), tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan pa knappen Valj Ve
4. Anvand pilknapparna (). for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj (sé sparas installningen.

Huvudmeny for parallellage

P& denna Du kan:
meny:
PCL Stall in skrivaren sé att den automatiskt vaxlar till PCL-emulering nar ett
SmartSwitch utskriftsjobb kraver det, oberoende av skrivarens standardsprak.
e On* (P4)
o Off (av)

PS SmartSwitch | Stall in skrivaren sa att den automatiskt vaxlar till PS-emulering nar ett
utskriftsjobb kraver det, oberoende av skrivarens standardsprak.

e On* (P3)
o Off (av)

NPA-lage Skicka utskriftsjobb till skrivaren och samtidigt hamta statusinformation for
skrivaren.

e Off (av)
e On (pd)
o Auto*

Parallel Buffer Tilldela en storlek till parallellingangsbufferten.

(Parallellbuffert)
¢ Auto™

¢ Disabled (Avaktiverad)
o 3K till <tilldten maxstorlek> (i steg om 1K)

Advanced Aktivera dubbelriktad kommunikation genom parallellporten.
Status

(Avancerad » On* (P&)

status) o Off (av)

Protocol Ange parallellt granssnittsprotokoll.

(Protokoll)

Ta emot information med mycket hdgre dverféringshastighet om skrivaren ar
installd pa Fastbytes (om datorn stéder Fastbytes), eller ta emot information i
normal overforingshastighet om skrivaren ar installd pa Standard.

e Standard
o Fasthytes™
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Honor Init
(Svara pa init.)

Avgor om skrivaren svarar pa datorns begaran om maskinvaruinitiering. Datorn
begar initiering genom att aktivera signalen INIT i paralleligranssnittet.

Manga datorer aktiverar signalen INIT varje gang datorn slas av och pa.

« On (pd)
o Off* (AV)

Parallel Mode 2
(Parallellage 2)

Bestamma om parallellportens data ska lasas av pa styrpulsens inledande (P3) eller
avslutande (Av) flank.

. Off (av)
« On* (P&)

OBS! Den har menyn visas endast om den stdds av parallellporten.

Mac Binary PS

Stall in skrivaren for att bearbeta binara PostScript-emuleringsjobb fér Macintosh.

o Off (av)
e« On (pd)
o Auto™

Parallellt med
ENA

¢ ENA-adress

e ENA-
natmask

o ENA-
gateway

Konfigurera parallellportens ENA-adress, ndtmask och gateway-installningar.
IP-adress med fyra falt (0.0.0.0%)

OBS! De har installningarna visas bara nar ENA ar ansluten via parallellporten.

* Fabriksinstallning

Installningar

Lage

Huvudmenylage

Installningar

Allméanna installningar

Menyn Installningar

Menyn Efterbehandling

Menyn Kvalitet

Menyn Verktyg

Menyn PostScript

Menyn PCL-emulering

General Settings Mode (laget allméanna installningar)

Huvudmeny

Huvudmenylage

Allméanna installningar Display Language (Sprak i display)

Run Initial Setup (kér grundstart)

Alarm

Tidsgranser

Skrivaraterhamtning

Originalvarden
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1. Anvand pilknapparna O i menylistan for att bladdra p&d menyn General Settings (allmanna installningar).

2. Tryck p& knappen Valj v

3. Tryck pa hoger pilknapp ) tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan p& knappen Valj Ve

4. Anvand pilknapparna O for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj (sé sparas installningen.
Huvudmeny for General Settings Mode (laget allmanna

installningar)

P& denna meny: Du kan:

Display Language Ange vilket sprak som ska visas pa skarmen
(Spréak i display)
¢ English*

e arabiska

e Brasiliansk portugisiska
e Tjeckiska

e Danska

Nederléandska

Finska

French (Franska)
German (Tyska)
Grekiska

Hebrew

Iberisk portugisiska
Italian (Italienska)
Japanska (Kanji)
Norska

Polska

Ryska

Forenklad kinesiska
Spanska

Svenska

Turkiska

Run Initial Setup Starta en installationsguide nar skrivaren ar paslagen.
(kor grundstart)
o Ja*

¢ No (nej)

Alarm Stall in ett larm s& att det avges en signal nar skrivaren kraver
atgard av anvandaren.

Alarm control (larmkontroll)
o Off (av)
e En gang*
e Fortldpande

Toneralarm

o Off* (Av)
e Enstaka ark
e Fortldpande

Tidsgrénser Ange antalet minuter av inaktivitet innan systemet forsétts i
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stromsparlage.
Energisparlage

¢ Disabled (Avaktiverad)
¢ 1-240 minuter
e 60 minuter*

Tidsgrans for skarm
e 15*-300 sekunder
Utskriftstidsgrans

e Disabled (Avaktiverad)
e 1-255 sekunder
e 90 sekunder*

Vantetidsgrans

e Disabled (Avaktiverad)
e 15-65 535 sekunder
e 40 sekunder*

Tidsgrans for natverksjobb

e Disabled (Avaktiverad)
e 10-255 sekunder
e 90 sekunder*

Skrivaraternamtning | Ange om skrivaren ska fortsatta att arbeta i vissa offline-
situationer, skriva ut sidor som fastnat igen eller vanta tills hela
sidan har bearbetats och &ar klar for utskrift.

Auto Continue (Autofortsattning)

o Avaktiverad™*
e 5-255 sekunder

Atgarda kvadd
e On (pd)

o Off (av)
¢ Auto™

Skydda sida

» On (pd)
o Off* (Av)

Originalvarden Aterstéll och aterskapa lampliga instéllningar till
fabriksinstallningsvéardena.

o Aterstall inte*

o Aterstall
*Fabriksinstallning
Installationslage
Huvudmeny Huvudmenylage
Setup (installningar) Skrivarsprak

Utskriftsomrade

Hamta till
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Spara resurser

1. Anvand pilknapparna {) i menylistan for att bladdra p&d menyn Setup (installningar).

2. Tryck pa knappen Valj v

3. Tryck p& hoger pilknapp ) tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan pa knappen Valj Ve
4. Anvand pilknapparna {) for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj ..lfsé sparas installningen.

P& installningsmenyn konfigurerar du hur skrivaren ska formatera ett radslut beroende pa vilket datorsystem som anvands.

Huvudmenyn Setup Mode (installationslage)

P& denna Du kan:
meny:
Skrivarsprak Ange det standardskrivarsprak som ska anvandas nar datorn

sander data till skrivaren.

e PS-emulering
e PCL-emulering *

Utskriftsomrade | Andra det logiskt och fysiskt utskrivbara omradet

¢ Normal*
o Helsida

Hamta till Ange lagringspositionen fér hamtade resurser.

¢ RAM-minne*
e Flash

OBS! Download Target (hamta mal) visas endast om flash-
alternativet ar installerat.

Spara resurser | Ange om alla permanenta hamtade resurser, som teckensnitt och
makron som lagras i RAM-minnet, ska sparas om skrivaren tar
emot ett jobb som kraver mer minne an vad som finns tillgangligt.

e Off* (av) — skrivaren behaller bara de hamtade resurserna tills
minnet behévs. Sedan tar skrivaren bort resurserna fér det ej
aktiva skrivarspraket.

e On* (pa) — skrivaren behaller alla hamtade resurser for alla
skrivarsprak medan skrivarspraket byts ut och skrivaren
aterstalls. Far skrivaren slut pd minne visas 38 Minnet &ar fullt.

*Fabriksinstéallning

Finishing Mode (efterbehandlingslage)

Huvudmeny Huvudmenylage

Finishing Sidor (Duplex)
(Efterbehandling)

Duplex Bind (Dubbelsidig
bindning)

Copies (Kopior)

Blank Pages (Tomma sidor)
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Collation (Sortering)

Separator Sheets (Skiljeark)

Separator Source
(Skiljearkskalla)

N-up (Pages/Side) (miniatyrer,
sidor/sida)

N-up Ordering (miniatyrer,
bestallning)

Riktning

N-up Border (miniatyrer, ram)

Efterbehandlingsmenyn anger standardefterbehandlingen for alla utskriftsjobb.

1. Anvand pilknapparna O i menylistan for att bladdra p& menyn Finishing (efterbehandling).

2. Tryck p& knappen Valj v

3. Tryck pa hoger pilknapp ) tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan pa knappen Valj Ve
4. Anvand pilknapparna {) for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj .('sé sparas installningen.

Huvudmenyn Finishing Mode (efterbehandlingslage)

P& denna Du kan:
meny:

Sidor (Duplex) | Aktivera dubbelsidig (2-sidig) utskrift.

e On (pd)

o Off* (Av)
Duplex Bind Ange hur dubbelsidiga sidor ska bindas och hur utskriften pa
(Dubbelsidig baksidan ska orienteras i forhallande till utskriften pa framsidan.

bindning)
e Long Edge* (Langsida)
e Short Edge (Kortsida)

Copies (Kopior) | Ange ett standardantal kopior for varje utskriftsjobb.

e 1*-999

Blank Pages Ange om tomma sidor ska infogas i ett utskriftsjobb.
(Tomma sidor)
e Skriv inte ut*

e Print (Skriv ut)

Collation Stapla utskriftsjobbets sidor i féljd vid utskrift av flera kopior.

(Sortering)
e On (pd) — skriver ut hela utskriftsjobbet det antal ganger

som anges i menyalternativet Copies (Kopior). Om du t.ex.
anger 2 kopior och skriver ut tre sidor, skriver skrivaren ut
sida 1, sida 2, sida 3, sida 1, sida 2, sida 3.

o Off* (av) — skriver ut varje sida i ett utskriftsjobb det antal
ganger som anges i menyalternativet Copies (Kopior). Om du
t.ex. anger 2 kopior och skriver ut tre sidor, skriver skrivaren
ut sida 1, sida 1, sida 2, sida 2, sida 3, sida 3.
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Separator Ange om tomma skiljeark ska infogas.
Sheets
(Skiljeark) e Ingen*

e Between Copies (Mellan kopior)
¢ Between Jobs (Mellan jobb)
¢ Between Pages (Mellan sidor)

Separator Ange papperskallan for skiljearken.
Source
(Skiljearkskalla) [  Tray (magasin) <x>*

e MP Feeder (Universalarksmatare)

OBS! Pa menyn Paper (Papper) maste Configure MP (Konfigurera
universalarkmatare) ha installningen Cassette (Kassett) om
universalarkmataren ska visas som menyinstallning.

N-up Ange att bilder pa flera sidor ska skrivas ut pa en sida av
(Pages/Side) papperet.

(miniatyrer,
sidor/sida) o Off* (AV)

2 Up (2 per sida)

3 Up (3 per sida)

4 Up (4 per sida)

6 Up (6 per sida)

9 Up (9 per sida)
12 Up (12 per sida)
16 Up (16 per sida)

N-up Ordering |Ange placeringen av bilder pa flera sidor nar flersidig utskrift
(miniatyrer, anvands

bestallning)
e Horisontellt*

o Vertical (Vertikalt)
¢ Reverse Horizontal (Omvént horisontellt)
¢ Reverse Vertical (Omvéant vertikalt)

OBS! Positionerna beror pa antalet bilder och pa om de har
staende eller liggande orientering.

Riktning Ange orienteringen av ett flersidigt ark

o Auto*
e Long Edge (Langsida)
e Short Edge (Kortsida)

N-up Border Skriv ut en ram runt varje sidbild vid flersidig utskrift.
(miniatyrer,
ram) e Ingen*

e Solid (Heldragen)

* Fabriksinstallning

Quality Mode (kvalitetslage)
Menyn Mode (lage) |Huvudmenylage

Quality (Kvalitet) Utskriftsuppldsning

Pixel Boost (bildpunktsforstarkning)

Tonersvarta

Forb. tunna linjer

Grakorrigering

Brightness (Ljusstyrka)
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Kontrast

1. Anvéand pilknapparna <> i menylistan for att bladdra pa menyn Quality (kvalitet).

2. Tryck pa knappen Valj v

3. Tryck p& hoger pilknapp > tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan pa knappen Valj Ve
4. Anvand pilknapparna <> for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj (sé sparas installningen.

Huvudmeny Quality Mode (kvalitetslage)

Pa denna meny: Du kan:
Utskriftsuppldsning Ange utskriftsupplésning
e 1200 dpi*
e 4800 CQ
Pixel Boost Visa ett hogupplést skrivartypsnitt ungefarligt och

(bildpunktsforstarkning) | tillata en grov forhandsvisning av hur sidan kommer
att se ut nar den skrivits ut.

e Off* (Av)

e Endast teckensn.

e Teckensnitt/bilder

¢ Fonts/Images 2 (teckensnitt/bilder 2)

Tonersvéarta Gor utskriften morkare eller ljusare och spara toner.

¢ Ranges 1-5 (intervall 1-5)
o 4%

Valj ett lagre varde for finare linjer, ljusare
graskalebilder och ljusare utskrift.

Valj ett hégre varde for fetare linjer eller morkare
graskalebilder.

OBS! Om du valjer en lagre siffra kan du spara
toner.

Forb. tunna linjer Aktivera utskriftsinstallning for filer som
arkitektritningar, kartor, elscheman eller
flodesscheman.

o Off* (AV)
« On (pd)

OBS! Den har installningen ar endast tillganglig med
PCL-emuleringsdrivrutinen eller PostScript-
drivrutinen, eller i skrivarens inbaddade webbserver.

Grakorrigering Justera automatiskt den kontrastférbattring som
anvands for bilder.

e Auto™
o Off (av)
o Manuell

Auto tillampar olika graskalevarden for varje objekt
pa den utskrivna sidan.
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Off (av) stanger av graskalekorrigering.

Brightness (Ljusstyrka) |Justera graskalevardet for utskrivna bilder.

e -6 till +6
e O*
Kontrast Justera kontrasten for utskrivna bilder.
e 0-5
e« O*

* Fabriksinstéllning

Utilities Mode (verktygslage)
Menyn Mode (lage) Huvudmenyléage

Utilities (Verktyg) Hexsparning

Pa verktygsmenyn kan du felsoka skrivarproblem.

1. Anvéand pilknapparna {) i menylistan for att bladdra pa menyn Utilities (verktyg).

2. Tryck pa knappen Valj Ve

3. Tryck p& hoger pilknapp ), tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan pa knappen Valj v
4. Anvand pilknapparna {) for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar dnskad installning visas pa displayen trycker du p& knappen Vélj .,[sé sparas installningen.

Huvudmenyn Utilities Mode (verktygslaget)

P& denna Du kan:
meny:

Hexsparning | Anger om det ar ett problem med kabeln eller spraktolken om ovantade
tecken skrivs ut eller tecken saknas.

Isolera utskriftsproblem och deras orsak

Identifiera vilken information som ska tas emot av skrivaren

PostScript Mode (PostScript-lage)
Menyn Mode (lage) Huvudmenylage

Postscript Skriv ut PS-fel

Tecknsn.prior.

1. Anvéand pilknapparna 0 i menylistan for att bladdra pa menyn PostScript.
2. Tryck pa knappen Valj v
3. Tryck p& hoger pilknapp ), tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan pa knappen Valj Ve

4. Anvand pilknapparna 0 for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.
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5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj (sé sparas installningen.

Huvudmenyn PostScript Mode (PostScript-laget)

P& denna Du kan:
meny:
Skriv ut PS- Skriv ut en sida som innehaller emuleringsfelet for
fel PostScript.
e On (pd)
o Off* (Av)

Tecknsn.prior. | Stéll in s6kordningen for teckensnitt.

¢ Inbyggd*
¢ Flash

OBS! Teckensnittsprioriteten visas bara nar ett
felsakert, skrivskyddat eller las-/skrivskyddat flash-
alternativ ar installerat i enheten.

* Fabriksinstallning

PCL Emul Mode (PCL-emuleringslage)
Menyn Mode (lage) Huvudmenylage

PCL Emul (PCL-emulering) Teckensn.kélla

Teckensnitt

Symboluppséattning

PCL-emuleringsinst.

Omnumrera magasin

1. Anvéand pilknapparna 0 i menylistan for att bladdra pa menyn PCL Emul (PCL-emulering).

2. Tryck pa knappen Valj Ve

3. Tryck p& hoger pilknapp } tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan pa knappen Valj v
4. Anvand pilknapparna 0 for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj ‘rsé sparas installningen.

Huvudmenyn PCL Emul Mode (PCL-emuleringslage)

Pa denna meny: Du kan:

Teckensn.kalla Ange hur manga teckensnittsuppsattningar som ska anvandas av
menyalternativet Font Name (teckensnittsnamn).

e Inbyggd*
e Alla

Teckensnitt Identifiera ett visst teckensnitt och var det lagras.

e Intervall: RO* — R90

Symboluppséttning Ange symboluppsattningen for varje teckensnittsnamn.
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e Standardinstéllning: 10U PC-8

PCL-emuleringsinst.

Punktstorlek

OBS! Endast for PostScript-
emulering och typografiska
teckensnitt.

Andra punktstorleken for skalbara typografiska teckensnitt.

¢ 1,00 - 1008,00 i steg om 0,25
e 12,00*

Pitch (Breddsteq)

Anger breddstegen for skalbara teckensnitt med fast bredd.

e Intervall: 0,08 - 100,00 i steg om 0,01
¢ 10,00*

Riktning

Ange orienteringen av texten och bilderna pa sidan.

¢ Staende*
e Liggande

Rader per sida

Ange hur manga rader som ska skrivas ut per sida.

e 1-255
e 60*

A4-bredd

Stall in skrivaren for utskrift pa A4-papper

¢ 198 mm=*
e 203 mm

Auto CR efter LF

Ange om skrivaren automatiskt ska utfora en vagnretur (CR) efter ett
radmatningskommando (LF).

« On (pd)
o Off* (Av)

Auto LF efter CR

Ange om skrivaren automatiskt ska utféra en radmatning (LF) efter ett
vagnreturkommando (CR).

e On (pd)
o Off* (AV)

Omnumrera magasin

o Tilldela univ.arkmatare

¢ Ange magasin <x>

e Tilldela man. papper

¢ Tilldela man. kuvertmatning

Konfigurera skrivaren for arbete med skrivarprogram eller program som
anvander olika kalltilldelningar for pappersfack, magasin och
pappersmatare.

e 200 = Off*
¢ 0-199

Visa orig.varden

Visa den fabriksinstallning som har tilldelats varje fack, magasin eller
pappersmatare.

Aterstall original

Aterstéll alla installningar fér fack, magasin och pappersmatare ftill
fabriksinstallningarna.

*Fabriksinstéallning
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Administrativ support

@ Anvianda den inbaddade webbservern

@ Las mandverpanelens menyer med hjélp av den inbyggda webbservern
<& Skapa ett administratérslésenord

Anvanda den inbaddade webbservern

Om skrivaren ar installerad i ett natverk ar den inbyggda webbservern tillganglig for flera olika funktioner:
o Konfigurera skrivarinstéllningar
e Kontrollera status for forbrukningsartiklar till skrivaren
e Konfigurera natverksinstallningar
e Skapa ett I6senord for vissa menyer
¢ Visa rapporter
« Aterstélla originalvarden
e Visa den virtuella skarmen

For att fA atkomst till den inbyggda webbservern skriver du in IP-adressen i din webblasares adressfalt.

OBS! Om du inte kanner till skrivarens IP-adress skriver du ut en natverksinstallationssida och lokaliserar IP-adressen i
avsnittet TCP/IP. Mer information finns i Skriva ut en sida med nétverksinstéllningar.

LAas manodverpanelens menyer med hjalp av den inbyggda
webbservern

Du kan anvanda anvandarpanelens lasfunktion for att skapa en PIN-kod for att lasa vissa menyer. Varje gang en last meny
véljs maste anvandaren ange ratt PIN-kod. PIN-koden paverkar inte atkomsten via den inbaddade webbservern.

OBS! Genom att lasa skrivarens manoéverpanel hindras anvandare fran att komma at mandverpanelen bade pa skrivaren
och fran en annan plats.

S& har laser du menyer pa mandverpanelen:

1. Oppna en webblasare. P& adressraden anger du IP-adress for skrivaren eller skrivarservern som ska skyddas i
formatet: http://ip_adress/.

2. Klicka pa Configuration (konfiguration).
3. Under Security (Sakerhet) valjer du de menyer du vill skydda.

4. Skapa och skriv in PIN-koden igen.

ﬁ OBS! PIN-koden maste vara numerisk (0-9) och besta av 4 siffror.
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5. Klicka pa Submit (Skicka) for att spara PIN-numret.

For att andra PIN-koden klickar du p& Reset Form (Aterstall formular).

Skapa ett administratorslosenord

Genom att skapa ett administratérslésenord kan en systemansvarig l6senordsskydda skrivarinstéllningarna.

For att forhindra att en anvandare andrar en skrivarinstallning ska mandverpanelen lasas och ett administratorslésenord
anges. Mer information finns i Las mandverpanelens menyer med hjalp av den inbyggda webbservern.

OBS! Nar administratorslosenordet angetts kraver webbservern att det matas in for att den ska tillata anvandare att
komma &t ndgon lank pa skrivarinstallningssidan, utom till rapportlankarna.

1. Oppna en webblasare.

2. | adressfaltet anger du IP-adressen till natverksskrivaren eller skrivarservern och trycker sedan pa Enter.
3. Klicka pa Configuration (konfiguration).

4. Under Other Settings (Ovriga instéallningar) klickar du pd Safety (sakerhet).

5. Tilldela I6senordssakerhet for specifika enhetsinstéallningar.

6. Skapa avancerade I6senord eller anvandarlésenord.

m OBS! Losenordsintervallet ar 8—128 tecken.

7. Klicka pa Submit (skicka).

For att terstélla I6senordet klickar du p& Reset Form (Aterstall formular) eller pa lanken Change/Remove
Advanced Password (Byt/ta bort avancerat I6senord).
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Installera extra maskinvara

@ Installera tillvalsmagasinet fér 550 ark

@ |nstallera ett extra minneskort

Installera tillvalsmagasinet for 550 ark

Ett extra magasin satts fast under skrivaren. Ett magasin bestar av tva delar: en arkmatare och en stodenhet. Skrivaren har
stod for ett tillAggsmagasin med plats for upp till 550 ark papper.

VARNING: Om du installerar en arkmatare nar du har konfigurerat skrivaren, stanger du av den och drar ur
stromkabeln innan du fortsatter.

1. Stang av skrivaren.
2. Packa upp arkmataren och ta bort allt férpackningsmaterial.

3. Placera arkmataren dar du tanker placera skrivaren.

ﬂ OBS! Om du ska installera ett tillvalsminne lamnar du ledig plats pa hoéger sida av skrivaren.

4. Passa in halen i skrivaren med positionsstiften pd magasinet och sank ner skrivaren pa plats.

5. Starta skrivaren igen.

6. | WindowsVista™:

a. Klicka pa u@ Kontrollpanelen.

b. Klicka pa Maskinvara och Ljud.

c. Klicka pa Skrivare.

I Windows®XP och 2000:
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a. Klicka paStart®Kontrollpanelen.
b. Dubbelklicka pa Skrivare och annan maskinvara.
c. Dubbelklicka p& Skrivare och fax.
7. Hogerklicka p& Dell 2330d/2330dn Laser Printer-ikonen.
8. Klicka pa Egenskaper.
9. Klicka pa Install Options (Installera tillval)
10. Klicka pa& Ask Printer (Fraga skrivaren).
11. Klicka pa OK.

12. Klicka pd OK och stiang sedan skrivarmappen.

Installera ett extra minneskort

Systemkortet har en anslutning for ett extra minneskort. Skrivaren kan stddja upp till 160 MB for en vanlig skrivare och 288
MB for en natverksskrivare. Skrivarminnet kan bara uppgraderas med minneskort pa 128 MB foér bade vanliga skrivare och
natverksskrivare. Natverksskrivaren kan dven uppgraderas med minneskort pa 256 MB.

VARNING: Om skrivaren redan ar konfigurerad nar du ska installera ett minneskort stanger du av den och
drar ut stromkabeln innan du fortsatter.

1. Stang av skrivaren.

2. Oppna minnesenhetens servicelucka pd hégra sida av skrivaren.

MEDDELANDE: Ta inte ut minneskortet eller ror skrivaren i narheten av minneskortet medan det anvands. Data
kan forlorade.

3. Oppna sparrarna pa bada andarna av minnesanslutningen.

o MEDDELANDE: Minneskort skadas latt av statisk elektricitet. Ror vid en jordad metallyta innan du ror ett
minneskort.

ﬁ OBS! Minneskort som har utformats for andra skrivare fungerar eventuellt inte i den har skrivaren.
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4. Packa upp minneskortet.
Undvik att vidrora anslutningspunkterna langs kortets kant.

5. Passa in skarorna langst ner pa kortet med sockelns skaror.

A

6. Skjut in minneskortet i kortplatsen tills sparrarna pa bada sidor snapper pa plats.
Du kan behova trycka ganska hart for att fa kortet pa plats.
7. Se till att sparrarna snapper fast dver skaran pa var sida av kortet.
8. Stang sidoluckan.
9. Starta skrivaren igen.
10. | Windows Vista:
a. Klicka pa @ Kontrollpanelen.
b. Klicka pa Maskinvara och Ljud.
c. Klicka pa Skrivare.
I Windows® XP och 2000:
a. Klicka pa Start® Kontrollpanelen.
b. Dubbelklicka pa Skrivare och annan maskinvara.
c. Dubbelklicka p& Skrivare och fax.
11. Hogerklicka pa Dell 2330d/2330dn Laser Printer-ikonen.
12. Klicka pa Egenskaper.
13. Klicka pa Install Options (Installera tillval)

ﬁ OBS! Minneskort som har utformats for andra skrivare fungerar eventuellt inte i den hér skrivaren.

14. Klicka p& Ask Printer (Fraga skrivaren).
15. Klicka pa OK.

16. Klicka pad OK och stiang sedan skrivarmappen.
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FelsOka skrivaren

@ Vanliga fragor (FAQ): Dell 2330d/2330dn Laserskrivare — problem

och Iésningar @ Fappersproblem
@ |Installationsproblem @ Utskriftsproblem
@ Felmeddelanden @ Problem med utskriftskvalitet

@ Allméanna riktlinjer for att vélja eller fylla p& papper @ Vanliga fragor: Mac OS® Funktioner. problem och

I6sningar
@ Undvika papperstrassel och felmatningar @ Ringa efter service

@ Atgarda pappersstopp

Vanliga fragor (FAQ): Dell 2330d/2330dn Laserskrivare —
problem och l6sningar

Hur installerar jag drivrutinen och programvaran for laserskrivare Dell™ 2330d/2330dn i Windows® via USB-
eller parallellanslutning?

Se Installera skrivardrivrutinerna.

OBS! ANSLUT INTE skrivaren till datorn med en USB-kabel och sla pa skrivaren innan du forsokt installera
skrivardrivrutinen.

Varfor ar texten som skrivs ut olaslig?

Forsok nagot av foljande:
1. Kontrollera USB-kabelanslutningen mellan datorn och skrivaren.
2. Forsok att anvanda en annan USB-kabel om det finns.

3. Ominstallera drivrutinen for laserskrivaren Dell 2330d/2330dn.

ﬁ OBS! For att det lokala statustvervakningscentret ska fungera felfritt maste det finnas support for
dubbelriktad kommunikation sa att skrivaren och datorn kan kommunicera. Ett undantag har lagts till
i Windows-brandvaggen for att tillata denna kommunikation.

Om detta inte l6ser problemet kontrollerar du USB-kabelns anslutning pa skrivaren. Om felet kvarstar kan
det hjalpa att byta ut USB-kabeln.

Om ovanstaende steg inte l6ser problemet kan du forsoka ominstallera skrivardrivrutinerna for
laserskrivaren Dell 2330d/2330dn.

Hur installerar jag tillvalsmagasinet for 550 ark (fack 2)?
Se Installera tillvalsmagasinet fér 550 ark.
Varfor kan jag inte valja tillvalsmagasinet for 550 ark (fack 2) i skrivardrivrutinen?

Se Installera tillvalsmagasinet fér 550 ark.

Hur konfigurerar jag fack sa att de skriver ut med pappersstorleken Legal?
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Se Fyll pa pappersmagasinen for 250 ark och 550 ark.

Hur installerar jag drivrutinen for laserskrivaren Dell 2330d/2330dn via natverk i Windows?
Se Installation fér natverksutskrift.

Hur aterstaller jag bildtrummans raknare?

Information om hur du aterstaller raknaren finns i instruktionshaftet som medféljer den nya bildtrumman. Mer
information finns i Byta ut bildtrumman.

OBS! Om du nollstaller bildtrummans raknare utan att byta ut sjélva bildtrumman kan skrivaren skadas och
garantin upphéavas.

OBS! Anvand den har installningen for att aterstalla bildtrummans raknare till noll. Meddelandet om att byta
ut bildtrumman forsvinner férst nar trumman har bytts ut.

Hur aterstaller jag till fabriksinstallningarna?

Se General Settings Mode (laget allméanna instéllningar).

Hur hittar jag skrivarens IP-adress och MAC-adress?

Se Skriva ut en sida med natverksinstéllningar.

Hur andrar jag skrivarens IP-adress med hjalp av Dell Printer Configuration Web Tool (Dells webbverktyg for
skrivarkonfiguration)?

Se Dell Printer Configuration Web Tool (Dells webbverktyg fér skrivarkonfiguration).

Jag kan inte installera en tradlos anslutning med Dell Wireless Print Adapter 3300 (Dell tradlos skrivaradapter
3300).

Ga till support.dell.com och se avsnittet under Problems with 3300 Wireless Print Adapter.

Installationsproblem

Datorproblem

Kontrollera att skrivaren &r kompatibel med datorn.

Skrivaren stoder Windows Server 2008, Windows Vista™, Windows XP, Windows Server 2003, Windows 2000, Macintosh® 0s®
10.3 och senare.

Windows ME, Windows NT, Windows 98, Windows 95, Macintosh OS 9x och 10.2 stdds inte av den har skrivaren.

Se till att du har slagit pa bade skrivaren och datorn.

Kontrollera USB-kabeln.
o Se till att USB-kabeln &r ordentligt ansluten till skrivaren och datorn.

« Stang av datorn, ateranslut USB-kabeln igen enligt anvisningarna pa affischen Installera skrivaren och starta sedan om
datorn.

Om fonstret for programvaruinstallation inte visas automatiskt installerar du programvaran manuellit.

1. Satti cd-skivan Drivers and Utilities.
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2. 1 Windows Vista klickar du p& u@ Dator.
I Windows XP klickar du pa Start® Den har datorn.
I Windows 2000 dubbelklickar du pa Den har datorn fran skrivbordet.
3. Dubbelklicka péa ikonen for CD-enheten och dubbelklicka sedan pa setup.exe.

4. Nar fonstret for att installera skrivarprogrammet visas klickar du pa Personlig installation eller
Natverksinstallation.

5. Folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora installationen.

Kontrollera om skrivarprogrammet &ar installerat.

I Windows Vista:

1. Klicka pa £»® Program.

2. Klicka pa Dell Printers (Dell-skrivare).
I Windows XP och Windows 2000:
Klicka pa Start® Program eller Alla Program® Dell Printers (Dell-skrivare)® Dell 2330d/2330dn Laser Printer.

Om skrivaren inte visas i listan dver skrivare ar skrivarprogrammet inte installerat. Installera skrivarprogrammet. Mer

information finns i Ta bort och installera om programvaran.

Atgarda kommunikationsproblem mellan skrivaren och datorn
¢ Koppla bort USB-kabeln fran skrivaren och datorn. Anslut USB-kabeln till skrivaren och datorn igen.

¢ SIa av skrivaren. Koppla bort skrivarens natsladd fran vagguttaget. Anslut skrivarens natsladd till eluttaget igen och
satt pa skrivaren.

e Starta om datorn.

e« Om problemet kvarstar byter du ut USB-kabeln.

Stall in skrivaren som standardskrivare.
1. | Windows Vista:
a. Klicka pa u@ Kontrollpanelen.
b. Klicka p& Maskinvara och Ljud.

c. Klicka pa Skrivare.

I Windows XP klickar du pa Start® Kontrollpanelen® Skrivare och annan maskinvara® Skrivare och fax.

I Windows 2000 klickar du pa Start® Installningar® Skrivare.
2. Hogerklicka pa ikonen Dell 2330d/2330dn Laser Printer.

3. Véalj Ange som standardskrivare.
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Skrivaren skriver inte ut och utskriftsjobben fastnar i utskriftskon.

Kontrollera om skrivaren ar installerad flera ganger pa datorn.
1. | Windows Vista:

a. Klicka pa 0o Kontrollpanelen.

b. Klicka pa Maskinvara och Ljud.
c. Klicka p& Skrivare.

I Windows XP klickar du pa Start® Kontrollpanelen® Skrivare och annan maskinvara® Skrivare och fax.

I Windows 2000 klickar du pa Start® Installningar® Skrivare.
2. Kontrollera om det finns flera skrivarenheter.
3. Skriv ut ett jobb till var och en av skrivarenheterna, for att se vilken som ar aktiv.
4. Ange denna som standardskrivare:
a. Hogerklicka pa ikonen Dell 2330d/2330dn Laser Printer.
b. Klicka pd Ange som standardskrivare.
5. Ta bort de andra skrivarenhetskopiorna genom att hogerklicka pa skrivarnamnet och valja Ta bort.

For att forhindra flera féorekomster av skrivaren i mappen Skrivare kontrollerar du att du alltid kopplar in USB-kabeln
igen till samma USB-port som anvandes for skrivaren fran borjan. Installera inte heller skrivardrivrutiner flera ganger
fran cd-skivan Drivers and Utilities.

Skrivarproblem

Se till att skrivarens natsladd ar ordentligt ansluten till skrivaren och eluttaget.

Kontrollera om skrivaren ar upptagen eller pausad.
1. | Windows Vista:

a. Klicka pa u® Kontrollpanelen.

b. Klicka pd Maskinvara och Ljud.
c. Klicka pa Skrivare.

I Windows XP klickar du pa Start® Kontrollpanelen® Skrivare och annan maskinvara® Skrivare och fax.

I Windows 2000 klickar du pa Start® Installningar® Skrivare.

2. Hogerklicka pa ikonen Dell 2330d/2330dn Laser Printer.

3. Se till att Pause Printing (Pausa utskrift) inte ar markerat. Om Pause Printing (Pausa utskrift) ar markerat klickar du
for att ta bort alternativet.

Se till att tonerkassetten ar korrekt installerad och att etiketten och tejpen ar borttagen.
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Kontrollera att papper ar korrekt pafylit.

Mer information finns i Fylla pa papper.

Felmeddelanden

Stang luckan

Skrivarens framre lucka ar éppen. Stang skrivarens framre lucka.

Installera magasin <x=> eller avbryt utskriftsjobb

Du uppmanas att installera en angiven enhet sa att jobbet kan skrivas ut. Satt i angivet magasin eller tryck pa knappen
Avbryt X for att avbryta utskriftsjobbet.

Fyll pa <Inmatningskalla> med <Namn pa anpassad typ>

Fyll p& angivet papper i angiven kalla sd att meddelandet tas bort eller avbryt utskriftsjobbet genom att trycka p& knappen
Avbryt 'x

Fyll pa <Inmatningskalla> med <Anpassad strang>

Fyll pa angivet papper i angiven kalla eller avbryt utskriftsjobbet genom att trycka pa knappen Avbryt b e

Fyll pA <Inmatningskalla> med <Storlek>

Fyll p& inmatningskallan med ratt pappersstorlek eller avbryt utskriftsjobbet genom att trycka pa knappen Avbryt 'x

Fyll pa <Inmatningskalla> med <Typ> <Storlek>

Fyll pa inmatningskallan med ratt papperstyp och -storlek eller avbryt utskriftsjobbet genom att trycka pa knappen Avbryt X

Fyll pa universalarkmataren med <Namn pa anpassad typ>
e Fyll pa universalarkmataren med ratt papperstyp och -storlek.

Om det inte finns nagot papper i universalarkmataren matar du ett pappersark genom universalarkmataren sa att
meddelandet tas bort.

e Tryck pa knappen Bakat 3 om du vill ignorera begaran och skriva ut pa det papper som redan anvands i en av
papperskallorna. Jobbet kanske inte skrivs ut pa ratt satt.

Om skrivaren hittar en kalla som har ratt papperstyp anvands papperet fran den kallan. Om skrivaren inte kan hitta en
kalla med ratt papperstyp skriver den ut pa papperet i standardpapperskallan.

e« Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt
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X

Fyll p& universalarkmataren med <Anpassad strang=>

e Fyll pa det specificerade papperet i universalarkmataren.

e Tryck pa knappen Bakat 3 om du vill ignorera begaran och skriva ut pa det papper som redan finns i en av
papperskallorna. Jobbet kanske inte skrivs ut pa ratt satt.

Om skrivaren hittar ett magasin av korrekt typ och storlek s& matas papper fran det magasinet. Om skrivaren inte kan
hitta ndgot papper som har ratt storlek och typ skriver den ut pa det papper som finns i standardpapperskallan.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt x

Fyll p& universalarkmataren med <Storlek>

e Fyll pa universalarkmataren med ratt pappersstorlek.
Om det inte finns nagot papper i universalarkmataren matar du ett pappersark s att meddelandet tas bort.

e Tryck pa knappen Bakat 3 om du vill ignorera begéaran och skriva ut pa det papper som redan anvands i en av
papperskallorna. Jobbet kanske inte skrivs ut pa ratt satt.

Om skrivaren hittar en kéalla som har ratt papperstyp anvands papperet fran den kallan. Om skrivaren inte kan hitta en
kalla med ratt papperstyp skriver den ut pa papperet i standardpapperskallan.

e« Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt x

Fyll pa universalarkmataren med <Typ> <Storlek>

e Fyll pa med ratt papperstyp och -storlek i universalarkmataren.

e Tryck pa knappen Bakat 3 om du vill ignorera begaran och skriva ut pa det papper som redan finns i en av
papperskallorna. Jobbet kanske inte skrivs ut pa ratt satt.

Om skrivaren hittar ett magasin av korrekt typ och storlek s matas papper frdn det magasinet. Om skrivaren inte kan
hitta ndgot papper som har ratt storlek och typ skriver den ut pa det papper som finns i standardpapperskallan.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt x

Utmatningsfacket fullt — Ta bort papper

e Ta bort allt papper i utmatningsfacket.

e Om du vill fortsatta utskriften trycker du pa knappen Bakat 3 Jobbet kanske inte skrivs ut pa ratt satt.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt ‘x

30 Byt ogiltig pafyllningskassett
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Skrivaren har upptackt en pafylld tonerkassett. Ta bort tonerkassetten och installera en ny.

31 Missing or Defective Cartridge (31 Kassett ar defekt eller saknas)
e Om tonerkassetten inte ar installerad installerar du den.

¢ Om det finns en installerad tonerkassett tar du ut den och installerar en ny tonerkassett.

31 Byt ut defekt tonerkassett

Ta bort tonerkassetten och installera en ny.

32 Tonerkassett som inte stods

Ta bort den angivna tonerkassetten och installera sedan en som kan anvandas.

34 Kort papper
e Se till att det papper som du lagger i skrivaren ar tillrackligt stort.
e Kontrollera om papper har fastnat.

e« Om du vill ta bort meddelandet och fortsatta skriva ut trycker du pa knappen Tillbaka :) Det kan hadnda att de
aterstaende sidorna inte blir korrekt utskrivna.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt X

35 Insufficient Memory to Support Resource Save feature (Otillrackligt
minne for funktionen Spara resurser)

e Om du vill ignorera meddelandet och fortséatta skriva ut trycker du pa knappen Tillbaka 3 Jobbet kanske inte skrivs
ut pa ratt satt.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt X-

e« Om du vill aktivera Spara resurser efter att du har fatt det har meddelandet kontrollerar du att lankbuffertarna ar
installda pa Auto. Stang sedan menyerna nar du vill aktivera andringarna i lankbuffertarna. Nar Kl ar visas aktiverar du
Spara resurser.

Ytterligare information om hur du aktiverar Resouce Save (Spara resurser) finns i Installationslége

e Undvik att felet uppstar igen genom att installera mer minne.

37 Insufficient Memory to Collate Job (Otillrackligt minne for att sortera
utskrifter)

Det lediga utrymmet i skrivarens minne ar inte tillrackligt for att sortera utskriftsjobbet.

e Tryck pa knappen Tillbaka  for att skriva ut den del av jobbet som redan lagrats och boérja sortera resten av
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utskriften. Jobbet kanske inte skrivs ut pa ratt satt.

e« Om du vill avbryta den aktuella utskriften trycker du pa knappen Avbryt x

S& har undviker du felet i framtiden:

¢ Installera mer minne.

e Forenkla utskriftsjobbet. Gor utskriftsjobbet mindre komplext genom att minska mangden text eller bilder pd samma
sida, och ta bort de teckensnitt och makron som inte anvands.

37 Insufficient Defrag Memory (37 Otillr. minne fOor defrag.)

e Om du vill ta bort meddelandet trycker du pa knappen Tillbaka 3 Jobbet kanske inte skrivs ut pa ratt satt.

e« Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt x

e Undvik att felet uppstar igen genom att installera mer minne.

38 Memory Full (38 Minnet fullt)

Om du vill ta bort meddelandet och fortsatta skriva ut trycker du pa knappen Tillbaka :) Det kan hédnda att de

aterstadende sidorna inte blir korrekt utskrivna.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt X

S& har undviker du felet i framtiden:

e Forenkla utskriftsjobbet. Gor utskriftsjobbet mindre komplext genom att minska mangden text eller bilder pd samma
sida, och ta bort de teckensnitt och makron som inte anvands.

¢ Installera mer minne.

39 Komplex sida, en del data kanske inte skrevs ut

e Tryck pa knappen Tillbaka D for att ta bort meddelandet och fortsatta skriva ut. Jobbet kanske inte skrivs ut pa ratt

satt.

e Om du vill avbryta den aktuella utskriften trycker du pa knappen Avbryt -

Sa har undviker du felet i framtiden:

e Forenkla utskriftsjobbet. Gor utskriftsjobbet mindre komplext genom att minska mangden text eller bilder pd samma
sida, och ta bort de teckensnitt och makron som inte anvands.

¢ Installera mer skrivarminne.

54 Standard Network Software Error (54 Standardnatverkprogramfel)

« Aterstall skrivaren genom att stéanga av och sld pa den igen.
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e Uppgradera den fasta programvaran for natverk i skrivaren eller skrivarservern.

e« Om du vill ignorera meddelandet och fortsatta skriva ut trycker du pa knappen Tillbaka :) Jobbet kanske inte skrivs
ut pa ratt satt.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt 'x

56 Standard Parallel Port Disabled (56 Std parallellport avaktiverad)

Skrivaren ignorerar alla data som den tagit emot via parallellporten.

e Om du vill ignorera meddelandet och fortsatta skriva ut trycker du pa knappen Tillbaka :) Jobbet kanske inte skrivs
ut pa ratt satt.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt 'x

o Kontrollera att menyalternativet Parallellbuffert inte &r avaktiverat. Mer information finns i Parallel Buffer
(Parallellbuffert).

56 Standard USB Port Disabled (56 Standard-USB-port avaktiverad)

Skrivaren ignorerar alla data som den tagit emot via USB-porten.

e« Om du vill ignorera meddelandet och fortsatta skriva ut trycker du pa knappen Tillbaka :) Jobbet kanske inte skrivs
ut pa ratt satt.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt X-

o Kontrollera att menyalternativet USB-buffert inte ar avaktiverat. Mer information finns i USB-buffert.

58 Too Many Flash Options (58 For manga flashtillval)
Ta bort minnet fran skrivaren. Skrivaren kan anvanda upp till 160 MB for en skrivare som inte ar ansluten till ett natverk och
288 MB for en néatverksskrivare.
58 FOr manga magasin anslutna
e Stang av skrivaren.
e Dra ur natkabeln ur vagguttaget.
e Ta bort de extra magasinen.

e Starta skrivaren igen.

59 Magasin som inte stods <x>

Ta bort det angivna magasinen och vanta tills meddelandet raderas. Du maste ta bort magasinet som inte stods for att kunna
skriva ut.

¢ Stang av skrivaren.
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e Dra ur natkabeln ur vagguttaget.
e Ta bort magasinet som inte stdds.
¢ Anslut natsladden till ett jordat vagguttag.

e Starta skrivaren igen.

81 Engine Code CRC Failure (81 Mikrokod CRC-fel)

e« Om du vill ignorera meddelandet och fortsatta skriva ut trycker du pa knappen Tillbaka 3 Jobbet kanske inte skrivs
ut pa ratt satt.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt X-

84 Livslangdsvarning for bildtrumman/PC-enheten
m OBS! Du far endast meddelanden om att bildtrumman snart &r slut om Tonerlarm ar aktiverat.

e Om du vill ignorera meddelandet och fortséatta skriva ut trycker du pa knappen Tillbaka 3 Jobbet kanske inte skrivs
ut pa ratt satt.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt X-

o Skriv ut en konfigurationssida med skrivarens installningar for att faststalla bildtrummans niva. Mer information finns i
Sida med menyinstéallningar.

e Byt ut bildtrumman och nollstéall raknaren.

84 Byt ut bildtrumma/byt ut PC-enhet

e Det gar inte att skriva ut fler sidor innan du har bytt ut bildtrumman.

e Byt ut bildtrumman och nollstéall raknaren.

88 Toner Low (88 Toner snart slut)

e Ta ut tonerkassetten och skaka den ordentligt s& att tonern omférdelas.

e Byt ut tonerkassetten.

88 Byt tonerkassett

¢ Byt den angivna tonerkassetten.

e« Om du vill ignorera meddelandet och fortsatta skriva ut trycker du pa knappen Tillbaka D Det kan h&nda att de
aterstaende sidorna inte blir korrekt utskrivna.

e Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen Avbryt
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200 Pappersstopp

Det har fastnat papper vid inmatningssensorn for skrivaren.

1. Sténg av skrivaren innan du kontrollerar den.

2. Oppna den framre luckan genom att trycka pa knappen pa hogra sidan av skrivaren och sanka ner luckan.

VARNING: Insidan av skrivaren kan vara varm. F6rebygg risken fér brannskador genom att vanta tills
ytan har svalnat.

4. Lyft upp bildtrummans fundament, dra upp det och skjut ut det ur skrivaren.

VARNING: Insidan av skrivaren kan vara varm. FOorebygg risken for brannskador genom att vanta tills
ytan har svalnat.

5. Ta bort papperet som har fastnat.

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%620conversion/2330d/sw/ug/messages.htmli[1/10/2012 4:12:55 PM]



Felsdka skrivaren

6. Installera tonerkassetten i bildtrumman genom att passa in de vita rullarna pa tonerkassetten mot de vita pilarna pa
bildtrummans spéar och trycka ned tonerkassetten s langt det gar. Kassetten klickar fast i ratt lage.

7. Installera bildtrumman med tonerkassetten i skrivaren genom att rikta in de bla pilguiderna i bildtrumman mot de bla
pilarna i skrivaren och trycka in bildtrumman i skrivaren sa langt det gar. Bildtrumman klickar pa plats nar den satts i
pa ratt satt.

8. Stang den framre luckan.

9. Starta skrivaren igen.

10. Skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.

201 Pappersstopp

Det har fastnat papper mellan inmatnings- och utmatningssensorerna for skrivaren.
1. Stang av skrivaren innan du kontrollerar den.

2. Oppna den framre luckan genom att trycka pa knappen pa hogra sidan av skrivaren och sénka ner luckan.
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VARNING: Insidan av skrivaren kan vara varm. FOrebygg risken for brannskador genom att vanta tills
ytan har svalnat.

4. Lyft upp bildtrummans fundament, dra upp det och skjut ut det ur skrivaren.

VARNING: Insidan av skrivaren kan vara varm. FOorebygg risken for brannskador genom att vanta tills
ytan har svalnat.

5. Ta bort papperet som har fastnat.

6. Installera tonerkassetten i bildtrumman genom att passa in de vita rullarna pa tonerkassetten mot de vita pilarna pa
bildtrummans spar och trycka ned tonerkassetten sa langt det gar. Kassetten klickar fast i ratt lage.
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7. Installera bildtrumman med tonerkassetten i skrivaren genom att rikta in de bla pilguiderna i bildtrumman mot de bla
pilarna i skrivaren och trycka in bildtrumman i skrivaren sa langt det gar. Bildtrumman klickar pa plats nar den satts i
pa ratt satt.

8. Stang den framre luckan.

9. Starta skrivaren igen.

10. Skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.

202 Pappersstopp
Det har fastnat papper vid utmatningssensorn for skrivaren.
1. Stang av skrivaren innan du kontrollerar den.

2. Oppna den bakre utmatningsluckan.

3. Ta bort papperet som har fastnat.
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4. Stang den bakre utmatningsluckan.
5. Starta skrivaren igen.

6. Skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.

231 Pappersstopp - kontrollera Duplex
Det har fastnat papper i den bakre delen av pappersbanan i enheten foér dubbelsidig utskrift.
1. Stang av skrivaren innan du kontrollerar den.

2. Oppna den bakre utmatningsluckan.

3. Ta bort papperet som har fastnat.

4. Stang den bakre utmatningsluckan.
5. Starta skrivaren igen.

6. Skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.

233 Pappersstopp — kontrollera Duplex

Det har fastnat papper i den framre delen av enheten for dubbelsidig utskrift.
1. Stang av skrivaren innan du kontrollerar den.

2. Ta bort magasin 1.
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VARNING: Insidan av skrivaren kan vara varm. FOorebygg risken for brannskador genom att vanta tills
ytan har svalnat.

3. Ta bort papperet som har fastnat.

4. Satt tillbaka magasin 1.

5. Starta skrivaren igen.

6. Skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.

234 Paper Jam — Check Duplex (234 Papperskvadd — Kontr. duplex)

Det har fastnat papper i enheten for dubbelsidig utskrift men skrivaren kan inte identifiera var papperet fastnat.
1. Sténg av skrivaren innan du kontrollerar den.

2. Ta bort magasin 1.
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VARNING: Insidan av skrivaren kan vara varm. FOorebygg risken for brannskador genom att vanta tills
ytan har svalnat.

3. Ta bort det papper som har fastnat.

4. Ssatt tillbaka magasin 1.

5. Oppna den bakre utmatningsluckan.

6. Ta bort det papper som har fastnat.

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%620conversion/2330d/sw/ug/messages.htmli[1/10/2012 4:12:55 PM]



Felsdka skrivaren

7. Stang den bakre utmatningsluckan.
8. Starta skrivaren igen.

9. Skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.

235 Pappersstopp — kontrollera Duplex
Det har fastnat papper i utmatningsfacket eftersom det papper som anvands ar fér smalt foér enheten for dubbelsidig utskrift.
1. Stang av skrivaren innan du kontrollerar den.

2. Oppna den bakre utmatningsluckan.

3. Ta bort papperet som har fastnat.

4. Sténg den bakre utmatningsluckan.
5. Byt ut det smala papperet i magasin 1 mot ett bredare papper.
6. Starta skrivaren igen.

7. Skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.

24x Pappersstopp — kontrollera fack <x=>

Papper har fastnat i magasin 1

1. Stang av skrivaren innan du kontrollerar den.

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%620conversion/2330d/sw/ug/messages.htmli[1/10/2012 4:12:55 PM]



Felsdka skrivaren

2. Dra ut fack 1.

VARNING: Insidan av skrivaren kan vara varm. F6rebygg risken for brannskador genom att vanta tills
ytan har svalnat.

3. Ta bort papperet.

4. Satt i magasinet.

5. Starta skrivaren igen.

6. Skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.
Papper har fastnat i magasin 2

1. Sténg av skrivaren innan du kontrollerar den.

2. Dra ut fack 2.
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VARNING: Insidan av skrivaren kan vara varm. FOorebygg risken for brannskador genom att vanta tills
ytan har svalnat.

3. Ta bort papperet.

& VARNING: Kontrollera att alla pappersrester ar borttagna.

4. Satt i magasinet.

5. Starta skrivaren igen.

6. Skicka utskriften till skrivaren igen.

251 Pappersstopp — kontrollera universalmataren

1. Sténg av skrivaren innan du kontrollerar den.

2. Ta bort papperet fran universalarkmataren.
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3. Fa pappersarken att slappa fran varandra genom att boja bunten fram och tillbaka och sedan lufta den. Se till att du
inte viker eller skrynklar papperet. Jamna till kanterna mot ett plant underlag.

4. L&gg i papperet i universalarkmataren.

5. Skjut pappersstodet indt mot papperet mitt tills det vilar latt mot papperets kant.

6. Starta skrivaren igen.

7. Skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.

Allméanna riktlinjer for att valja eller fylla pa papper

e« Om du forsoker att skriva ut pa fuktigt, bojt, skrynkligt eller sonderrivet papper kan det orsaka pappersstopp och dalig
utskriftskvalitet.

e Anvand endast papper av hog kvalitet kopieringspapper for att uppna bast utskriftskvalitet.

e Undvik papper med relieftryck, perforeringar eller ett material som ar foér glatt eller for grovt. Pappersstopp kan uppsta.
e Forvara papper i dess forpackning tills du ska anvanda det. Placera kartonger pa pallar eller hyllor, inte pa golvet.

e Placera inte tunga foremal pa papperet, oavsett om det ar forpackat eller inte.

e Hall papper pa avstand fran fukt och andra eller andra férhallanden som kan gora att det skrynklas eller bojs.

e FOrvara oanvéant papper vid temperaturer mellan 15 °C och 30 °C. Den relativa luftfuktigheten bdr ligga mellan 10 %
och 70 %.

e Nar papperet forvaras bor du anvanda en fuktsaker forpackning, till exempel en plastbehallare eller pase, for att undvika
att damm och fukt forstor papperet.

Undvika papperstrassel och felmatningar
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De flesta papperstrassel och felmatningar gar att undvika med dessa riktlinjer:
e Anvand papper som foljer skrivarens riktlinjer for utskriftsmaterial. Mer information finns i Fylla p& papper.
o Se till att pappret lagts i inmatningsfacket pa ratt satt.
« Overbelasta inte inmatningsfacket.
e Ta inte bort papper ut inmatningsfacket under pagaende utskrift.
¢ BO0j, lufta och ratta till pappersbunten innan du lagger i den.
¢ Anvand inte skrynkliga, vikta, fuktiga eller b6éjda papper.

¢ Placera pappersbunten enligt skrivarens foreskrifter.

Atgarda pappersstopp

Vi rekommenderar att du rensar hela pappersbanan nar det uppstar pappersstopp.

ﬁ OBS! Stang av skrivaren innan du kontrollerar den.

VARNING: Forebygg risken for brannskador nar du atgardar pappersstopp genom att vanta tills ytan har
svalnat innan du ror den.

Pappersstopp i pappersbanan

1. Dra forsiktigt ut papperet. Om du inte nar papperet p.g.a. att det ar for Iangt inne i skrivaren 6ppnar du den framre
luckan genom att trycka pa knappen pa hogra sidan av skrivaren och sanka ner skyddsluckan.

3. Dra ut papperet.
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4. Installera tonerkassetten i skrivaren genom att passa in de vita rullarna pa kassetten mot de vita pilarna vid sparen pa
bildtrumman och sedan trycka in kassetthallaren s langt det gar. Kassetten klickar fast i ratt lage.

5. Stang den framre luckan.

Pappersstoppet syns inte

Néara universalmataren

1. Oppna universalmatarens lucka.

2. Ta tag ordentligt i papperet och dra forsiktigt ut det fran skrivaren.

3. Stang universalmatarens lucka.
Nara pappersinmatningsfacket

1. Ta ur pappersinmatningsfacket.
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2. Ta tag ordentligt i papperet och dra forsiktigt ut det fran skrivaren.

3. Byt ut pappersinmatningsfacket.

Nara utmatningsfackets forlangare

1. Tryck pa dorrupplasningsknappen pa skrivarens hogra sida for att 6ppna den framre luckan.

2. Ta tag ordentligt i papperet och dra forsiktigt ut det fran skrivaren.
3. Stang den framre luckan.
Nara den bakre utgadngen

1. Oppna den bakre luckan.
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2. Ta tag ordentligt i papperet och dra forsiktigt ut det fran skrivaren.

3. Stang den bakre luckan.

Sla pa skrivaren och skicka utskriftsjobbet till skrivaren igen.

Pappersproblem

Kontrollera att papper ar korrekt pafyllt.

Mer information finns i Eylla p& papper.

Anvand endast papper som rekommenderats for skrivaren.

Mer information finns i Anvisningar for utskriftsmaterial.

Lagg i en mindre bunt nar du skriver ut flera sidor.

Mer information finns i Anvisningar fér utskriftsmaterial.

Se till att pappret inte ar skrynkligt, sénderrivet eller skadat.

Kontrollera om papper har fastnat.

Mer information finns i Atgarda pappersstopp.

Utskriftsproblem

Kontrollera blacknivan och installera en ny tonerkassett vid behov.

Mer information finns i Byta ut tonerkassetten.

Rensa upp minnesresurser pa datorn om utskriften gar sakta
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e Stang program som inte anvands.

o Forsok minska antalet och storleken pa grafer och bilder i dokumentet.

« Overvig att kopa mer Random Access Memory (RAM-minne) till datorn.
« Ta bort teckensnitt som du sallan anvander fran datorn.

« Avinstallera programvaran for skrivaren och gor en installera det pa nytt.

« Valj en lagre utskriftskvalitet fran dialogrutan Utskriftsinstallningar.

Kontrollera att papper ar korrekt pafyllt.

Mer information finns i Eylla p& papper.

Problemm med utskriftskvalitet

Anvand foljande information nar du vill hitta I6sningar pa skrivarproblem som uppstar. Om du inte lyckas l6sa problemet
kontaktar du Dell p& support.dell.com. Det kan handa att ndgon skrivardel maste rengoras eller bytas ut av en
servicetekniker.

Utskriften ar for ljus.

¢ Instédllningen Toner Darkness?t (Tonersvarta) ar for ljus.

¢ Du anvander papper som inte uppfyller skrivarspecifikationerna.
e Det finns for lite toner kvar i tonerkassetten.

e Tonerkassetten &r defekt.

Forsok med foljande:

e Valj en annan installning for tonersvarta® innan du skickar jobbet till utskrift.
e Fyll pd med papper fran ett nytt paket.

e Undvik strukturerat papper med grov yta.

e Kontrollera att papperet inte ar fuktigt.

e Byt ut tonerkassetten.

Utskriften ar for mork eller bakgrunden gra.

e Installningen Toner Darkness?! (Tonersvarta) ar for mork.
e Tonerkassetten &r sliten eller trasig.

Forsok med foljande:

e Valj en annan instéallning for tonersvartal.
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e Byt ut tonerkassetten.

Vita linjer uppstar pa sidan.
e Linsen till skrivhuvudet &r smutsig.

o Tonerkassetten ar defekt.

o Fixeringsenheten? ar trasig.
Forsok med foljande:
e Rengor skrivhuvudets lins.

e Byt ut tonerkassetten.

e Byt ut fixeringsenhetenz.

VAagrata streck uppstar pa sidan.

o Tonerkassetterna kan vara defekta, tomma eller slitna.

. Fixeringsenheten2 kan vara sliten eller trasig.
Forsok med foljande:

e Byt ut tonerkassetten.

e Byt ut fixeringsenhetenz.

Lodrata streck uppstar pa sidan.
« Tonern smetas ut innan den fixeras pa papperet.
e Tonerkassetten &r defekt.
Forsok med féljande:
« Om papperet ar styvt kan du prova med att mata det fran ett annat fack eller fran universalmataren.

e Byt ut tonerkassetten.

Utskriften ar ojamn pa sidan.
« Papperet har absorberat fukt pa grund av hog luftfuktighet.
¢ Du anvander papper som inte uppfyller skrivarspecifikationerna.
. Fixeringsenheten2 ar sliten eller trasig.

Forsok med féljande:

o Fyll pa papper fran ett nytt paket i pappersmagasinet.

e Undvik strukturerat papper med grov yta.
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e Se till att installningen Paper Type (Papperstyp) dverensstammer med papperet i facket.

e Byt ut fixeringsenhetenz.

Utskriftskvaliteten blir dalig pa OH-film. (Utskriften har felaktiga ljusa eller moérka flackar, toner har
smetats ut eller sa ar det lodrata eller vagrata rander pa den.)

¢ Du anvander OH-film som inte uppfyller skrivarspecifikationerna.

¢ Installningen Paper Type (Papperstyp) ar installd pa ndgot annat ar OH-film.
Forsok med foljande:

¢ Anvand endast OH-filmer som rekommenderas av Dell.

« Kontrollera att installningen Paper Type (Papperstyp) ar instéalld pa OH-film.

Det blir tonerflackar pa sidan.

o Tonerkassetten ar defekt.

. Fixeringsenheten2 ar sliten eller trasig.
e Det finns toner i pappersbanan.
Forsok med foljande:

e Byt ut tonerkassetten.

e Byt ut fixeringsenhetenz.

e Ring efter service.

Tonern suddas latt bort nar du hanterar arken.

e Instéllningen av Paper Texture (Pappersstruktur) 6verensstammer inte med den papperstyp eller det specialmaterial
du anvander.

¢ Instéllningen av Paper Weight (Pappersvikt) dverensstammer inte med den papperstyp eller det specialmaterial du
anvander.

. Fixeringsenheten2 ar sliten eller trasig.
Forsok med foljande:
e Se till att installningen Paper Texture (Pappersstruktur) éverensstdmmer med papperet i facket.

« Andra instéallningen Paper Weight (Pappersvikt) till ratt vikt.

e Byt ut fixeringsenhetenz.

Utskriftsdensiteten ar ojamn.

o Tonerkassetten ar defekt.
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e Byt ut tonerkassetten.

Spokbilder uppstar pa sidan.
¢ Instéllningen Paper Type (Papperstyp) ar felaktig.
e Tonerkassetten &r nastan slut.
Forsok med féljande:
¢ Se till att installningen Paper Type (Papperstyp) 6éverensstammer med papperet i facket.

e Byt ut tonerkassetten.

Utskriften syns bara pa en sida av arket.
e Tonerkassetten &r inte ratt installerad.

e Ta ut och satt sedan tillbaka tonerkassetten.

Marginalerna ar fel.
e Instéllningen Paper Size (Pappersstorlek) ar felaktig.

e Se till att installningen Paper Size (Pappersstorlek) éverensstammer med papperet i facket.

Utskriften ar skev (felaktigt snedstalid).
« Pappersstoden i det valda magasinet ar inte i ratt lage for den pappersstorlek som ar pafyllt i magasinet.
e Guiderna i universalmataren befinner sig inte i ratt position for pappersstorleken i mataren.

Forsok med foljande:
« Flytta stoden i magasinet sd att de ligger an mot kanten pa papperet.

« Flytta guiderna i universalmataren sa att de ligger an mot kanten pa papperet.

De utskrivna sidorna ar tomma.
o Tonerkassetten ar tom eller defekt.

e Byt ut tonerkassetten.

De utskrivna sidorna ar helt svarta.
o Tonerkassetten ar defekt.
e Skrivaren behdver service.

Forsok med foljande:
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Byt ut tonerkassetten.

¢ Ring efter service.

Papperet bdjs mycket nar det skrivs ut pd och matas ut i ett fack.

¢ Instéllningen av Paper Texture (Pappersstruktur) dverensstammer inte med den papperstyp eller det specialmaterial
du anvander.

¢ Se till att installningen Paper Texture (Pappersstruktur) éverensstammer med papperet i facket.

o 1 Fér mer information, se Quality Mode (kvalitetslage).

o 2 Ring efter en servicetekniker for att fa fixeringsenheten utbytt.

Vanliga fragor: Mac OS® Funktioner, problem och Iésningar

Det har dokumentet ger svar pa vanliga frdgor om utskrifter, skrivarprogramvaran och hur programvaran fungerar med
Macintosh operativsystem (OS). Om du regelbundet uppdaterar skrivarprogramvaran och systemet minimerar du
utskriftsproblemen och forsakrar dig om att du far basta resultat av skrivaren och Mac OS. Uppdatera din skrivarprogramvara
genom att hamta hem det senaste webbpaketet pa skrivartillverkarens hemsida. Sék regelbundet efter uppdateringar pa
http://www.info.apple.com/support/downloads.html fér att halla ditt Mac OS uppdaterat.

Funktioner i Mac OS X

Varfor skriver vissa tillampningar inte ut flera kopior som férvantat?

Vissa tillampningar hanterar utskrift av flera kopior pa annorlunda satt. Vissa versioner av Microsoft Word och
Adobe Reader behandlar flera kopior av ett jobb som ett jobb med flera sidor. Foljande funktioner fungerar inte
som forvantat vid utskrift av flera kopior i dessa tillampningar.

Funktion Felaktig funktion

Skiljeark mellan kopior Ett ark kan laggas till endast efter att hela jobbet har skrivits ut.
Duplex/Utskrift pa bada sidorna Kopiorna kan skrivas ut pa samma ark.

Flera sidor per ark Kopiorna kan skrivas ut pa samma ark.

Bekrafta utskriftsjobb Alla kopior kan komma att verifieras innan de skrivs ut.

Om du vill skriva ut flera kopior av en PDF-fil med dessa funktioner ska du anvanda Apple Preview eller Adobe
Acrobat Reader 5.

Hur ska jag hantera natverksskrivare?

Anvand MarkVision™ Professional for att hantera dina natverksskrivare. Den har tillampningen ersatter MarkVision
for Macintosh och &r kompatibel med Mac OS X och senare.

Mac OS X — Kanda problem och I6sningar

Hur formaterar jag mitt dokument for utskrift pd anpassade pappersstorlekar?
Anvand dialogrutan Utskriftsformat for att lagga till en anpassad pappersstorlek i menyn Pappersstorlek.

For Mac OS X version 10.4:
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1. Valj Arkiv ® Utskriftsformat.
2. Valj Hantera anpassade storlekar i snabbmenyn Pappersstorlek.
3. Klicka pa + i rutan Anpassad pappersstorlek for att skapa en ny anpassad pappersstorlek.
4. Dubbelklicka pA Namnlos i listan for att namnge den anpassade pappersstorleken.
5. Ange pappersstorleken och marginalerna fér den anpassade pappersstorleken.
6. Klicka pa OK for att aterga till dialogrutan Utskriftsformat.
7. Valj den anpassade pappersstorlek, som du just skapade, i snhabbmenyn Pappersstorlek.
8. Klicka pa OK.

For Mac OS X version 10.3:
1. valj Arkiv ® Utskriftsformat.
2. Valj Anpassad pappersstorlek i snabbmenyn Installningar.
3. Klicka pa Ny och ange information om den anpassade pappersstorieken.

4. Klicka pa Spara.

OBS! Du maste klicka pa Spara innan du klickar p& OK eller atergar till rutan Sidattribut i
snabbmenyn Instéllningar.

5. Vvalj Sidattribut p& snabbmenyn Installningar.
6. Valj den anpassade pappersstorleken p& snabbmenyn Pappersstorlek.

Alternativet for den nya, anpassade pappersstorleken ar nu tillgangligt for alla utskrifter oberoende av valet i
menyn "Formatera for". Ett annat satt att anvanda anpassat papper for utskrifter ar att valja den kalla som
innehaller det anpassade papperet i snabbmenyn "Alla sidor frAn" i rutan Pappersmatning i dialogrutan Skriv ut.

Varfor finns skarmtypsnitt?

PostScript-typsnitt lagras i skrivaren. Med hjalp av 6éverensstammande skarmtypsnitt kan du skapa dokument
som anvander PostScript-typsnitt.

Varfor finns det dubbletter av vissa skarmtypsnitt?
Typsnitten i skrivaren ar inte identiska med skarmtypsnitten fran Apple. Dell tillhandahaller skarmtypsnitt som
overensstammer med skrivartypsnitten. Om du anvander de har skarmtypsnitten kan du vara saker pa att
utskriften éverensstammer med det du ser pa datorskarmen.

Hur installerar jag skarmtypsnitt?

Flytta de typsnitt, som du vill anvanda, frdn mappen /Anvandare/Delad/Dell/Skarmtypsnitt till mappen
Bibliotek/Typsnitt i din hemkatalog eller i roten pd startskivan. De flesta av de férinstallerade typsnitten pa Mac
0OS X finns i /System/Bibliotek/Typsnitt, sa du kan lagga in nya typsnitt pd ndgon av dessa tva platser utan att du
behover flytta nadgra av de befintliga typsnitten. Systemet hittar forst de typsnitt som finns i ditt hembibliotek,
sedan i biblioteket i roten p& startskivan och till sist i /System/Bibliotek.

Hur anvander jag en extern skrivarserver nar datalaget ar TBCP (for skrivare som kan anvanda externa
skrivarservrar)?

Kontrollera instéllningen Datalage:
1. Ange IP-adressen for skrivarservern i din webblasare.

2. Vvalj Konfiguration i menyerna till vanster pa webbsidan.
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3. Valj AppleTalk i listan dver konfigurationsalternativ till héger.
4. Vvalj Avancerade installningar pa sidan AppleTalk.

5. Visa snabbmenyn Datalage pa sidan AppleTalk Avancerade installningar. Om installningen ar 10P/EOP ska
du inte andra den. Om installningen &r TBCP ska du andra den till laget Raw.

Ringa efter service
Innan du ringer efter service bor du kontrollera foljande:
o Sitter stromsladden i skrivaren?
o Ar stromsladden direkt ansluten till ett jordat eluttag?
o Ar skrivaren ordentligt ansluten till datorn eller natverket?
o Ar alla enheter som &r anslutna till skrivaren inkopplade och paslagna?
e Har eluttaget stangts av med nagon knapp?
e Har det gatt en propp?
e Har det uppstatt ett stromavbrott i ditt omrade?
e Har en tonerkassett installerats i skrivaren?
o Ar skrivarkdpan ordentligt stangd?
Forsok med att stanga av skrivaren och sla pa den igen. Om skrivaren dnda inte fungerar ordentligt ringer du efter service.

Om det gar att skriva ut trycker du p& knappen Meny % for att skriva ut en sida med menyinstallningar som anger skrivarens
modell och annan information som servicerepresentanten kan behéva.

For ytterligare information kontaktar du Dell p& support.dell.com.
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Fylla pa papper

Stélla in pappersstorlek och papperstyp
Fyll p& pappersmagasinen for 250 ark och 550 ark
Anvanda den bakre utmatningsluckan

Anvanda universalarkmataren

Lagga till och ta bort lankar till magasin

Stalla in pappersstorlek och papperstyp

OBS! Du maste installera skrivarens programvara innan du konfigurerar pappersmagasinen. Mer information finns i
Installation for lokal utskrift och Installation fér natverksutskrift.

Dell™ Laserskrivare 2330d — lokalt ansluten till en dator

Nar du har stéllt in ratt pappersstorlek och papperstyp for storleken och typen som finns i facken, lankas alla fack som
innehaller samma storlek och typ automatiskt av skrivaren.

OBS! Andra inte instéllningen for pappersstorlek om storleken p& papperet som laddas nu 4r samma som for papperet
som laddats tidigare.

1. Se till att skrivaren ar pa och att Ready (Klar) visas.

2. Tryck pa knappen Menu (Meny) pa manéverpanelen % tills Paper Menu (Pappersmeny) visas.
3. Tryck pa knappen Valj v
4. Tryck pa pil-knapparna <> tills Si ze/ Type (Storlek/typ) visas och tryck sedan pa knappen Select (Vélj)wr.

Sel ect Source (Valj kalla) visas.

5. Tryck pa pil-knapparna <> tills ratt kalla visas och tryck sedan pa knappen Select (Valj) Ve

Si ze (Storlek) visas under namnet pa kallan.
6. Tryck pa knappen Valj v
7. Tryck pa pil-knapparna <> tills ratt storlek visas och tryck sedan pa knappen Select (Vélj)vr.

Submi tting Changes (Genomfdr andringar) visas, foljt av Si ze (Storlek).

8. Tryck pa pil-knapparna <> tills Type (Typ) visas och tryck sedan pa knappen Select (Valj)‘r.
9. Tryck pa pil-knapparna <> tills ratt typ visas och tryck sedan pa knappen Select (Vélj).,('.

Subni tti ng Changes (Genomfdr andringar) visas, foljt av Type (Typ).
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Dell Laserskrivare 2330dn — ansluten till ett natverk

Du staller in skrivarens storlek och papperstyp i Dell Printer Configuration Web Tool (Dells webbverktyg for
skrivarkonfiguration).

OBS! Konfiguration av pappersfack med hjalp av Dell Printer Configuration Web Tool (Dells webbverktyg for
skrivarkonfiguration) finns endast tillgangligt i laserskrivare Dell 2330dn.

1. Ange din natverksskrivares IP-adress i webbléasaren.

OBS! Om du inte vet skrivarens IP-adress kan du skriva ut sidan med néatverksinstéllningar, dar IP-adressen
star. Mer information finns i Skriva ut en sida med natverksinstallningar.

2. Nar sidan Printer Status (Skrivarstatus) 6ppnas valjer du Printer Settings (Skrivarinstallningar) i den vanstra
kolumnen.

3. Pa sidan Printer Settings (Skrivarinstallningar) valjer du Paper Menu (Pappersmeny).
4. Valj pappersstorlek.
5. Valj den pappersstorlek som finns i respektive magasin.
6. Klicka pa Submit (skicka).
7. Valj Printer Settings (Skrivarinstéllningar) i den vanstra kolumnen.
8. Pa sidan Printer Settings (Skrivarinstallningar) valjer du Paper Menu (Pappersmeny).
9. Valj papperstyp.
10. Valj den papperstyp som finns i respektive magasin.

11. Klicka p& Submit (skicka).

Fyll pa pappersmagasinen for 250 ark och 550 ark

Folj instruktionerna nedan nar du ska fylla pa papper i magasinen fér 250 respektive 550 ark.

1. Ta ut magasinet.

2. Om du ska fylla pa papper i storlekarna Legal eller Folio maste du justera pappersfacket for att passa det storre
papperet.

a. Tryck ned sparren baktill pA magasinet.

b. Dra ut magasinet tills den utdragna delen snapper pa plats.
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c. Skjut det bakre pappersstddet langst bak i pappersfacket.

4. Fyll pa papperet i magasinet med utskriftssidan vand nedat.

Se till att pappersbunten inte &r hogre an market som anger maxgransen for pafylining. Om du lagger i for mycket
papper kan papperskvadd uppsta.
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6. Satt tillbaka magasinet.

7. Dra ut pappersstddet pa utmatningsfacket.
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Anvanda den bakre utmatningsluckan

Den bakre utmatningen for enstaka ark ger en rak pappersbana som minskar risken fér att papper rullar ihop sig eller att
papperskvadd uppstar. Det har ar sarskilt anvandbart vid utskrifter pa specialmaterial, som exempelvis OH-blad, kuvert,
etiketter, styvt papper och registerkort.

For att anvanda den bakre utgangen oppnar du luckan. Nar den bakre luckan &r 6ppen matas alla utskrifter ut den vagen.
Nar den ar stangd matas alla utskrifter ut i utmatningsfacket upptill pa skrivaren.

Anvanda universalarkmataren

Konfigurera universalarkmataren

Den har instéllningen anvands for att ange laget for anvdndning av universalarkmataren.

Lage

Kassett* | Kalla for universalarkmataren:

e fungerar som en icke avkannande automatisk kalla

« tilldelas en installerad storlek och papperstyp p& samma satt som alla
andra inmatningskallor

e ingar i vardelistorna for alla skrivarinstallningar, t.ex. Papperskalla

Manuell | Kalla fér universalarkmataren:

¢ anvénds endast for manuell matning
o tas bort fran vardelistorna for alla skrivarinstallningar, aven
Papperskalla

Nar manuella matning har valts stannar skrivaren och uppmanar
anvandaren att lagga i utskriftsmaterial i universalarkmataren.

* Fabriksinstallning

1. Anvand pilknapparna <>, i menylistan for att bladdra pa menyn Papper.

2. Tryck pa knappen Valj v

3. Tryck p& hoger pilknapp > tills 6nskad rubrik visas pa displayen. Tryck sedan pa knappen Valj v
4. Anvand pilknapparna <>, for att bladdra genom de tillgangliga menyobjekten.

5. Nar onskad installning visas pa displayen trycker du pa knappen Valj .,[sé sparas installningen.
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Oppna universalarkmataren

Universalarkmataren sitter framtill p& skrivaren och kan mata 50 ark i taget. Du kan anvanda universalarkmataren nar du
snabbt behdver skriva ut ndgot p& en papperstyp eller -storlek som inte finns pafyllt i pappersmagasinet.

Oppna universalarkmataren:

1. Dra ner universalarkmatarens lucka.

2. Skjut universalarkmataren framat.

3. Dra i forlangningen sa att den falls framat.

4. For forsiktigt forlangningen nedat for att dra ut hela universalarkmataren.

Fyll p& universalarkmataren
Fyll p& universalarkmataren:

1. Placera ett ark av det aktuella utskriftsmaterialet, med utskriftssidan uppéat, centrerat i universalarkmataren. Skjut inte
in det langre an att den kant du matar in forst precis kommer i kontakt med pappersstéden. Annars griper skrivaren tag
i papperet for tidigt och utskriftsjobbet blir troligen snett.
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ﬁ OBS! Overskrid inte den maximala bunthdjden genom att tvinga in papper under bunthdjdgransen som finns pa
matarstdéden.

3. Forbered utskriftsmaterialet innan du fyller pa.

e Fa pappersarken eller pappersetiketterna att slappa fran varandra genom att b6ja bunten fram och tillbaka och
sedan lufta den. Se till att du inte viker eller skrynklar papperet eller etiketterna. Jdmna till kanterna mot ett
plant underlag.

e

ﬁ OBS! Undvik att ta pa OH-filmens utskriftssida. Se till att du inte repar dem.

(7

e BOj en bunt med kuvert fram och tillbaka och lufta dem sedan. Jamna till kanterna mot ett plant underlag.

ﬁ OBS! Forhindra att kuvert fastnar pa varandra genom att separera dem. Pa sa vis matas de som de ska
utan att fastna.. Skrynkla eller vik aldrig kuvert.
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4. Hall bada sidorna av utskriftsmaterialet nara universalarkmataren och skjut in det tills skrivaren automatiskt greppar
tag.

Det ar en kort paus mellan det att skrivaren griper tag i utskriftsmaterialet och det att den bdrjar mata det in i
skrivaren.

° MEDDELANDE: Tvinga inte in utskriftsmaterialet i mataren. Om du tvingar in materialet uppstar papperstrassel.

e Kuvert ska foras in med fliken nedat och frankeringsomradet som pa bilden.

ﬁ OBS! Bast resultat far du om du inte anvander kuvert som redan ar frankerade.

e Hall arken med OH-film i kanterna och undvik att rora trycksidan. Hudfett som hamnar pa filmen kan paverka
utskriftskvaliteten.

e Mata in ett brevpapper med brevhuvudet vand uppéat och s& att dess 6verdel matas in i skrivaren forst.

e« Om du har problem med pappersmatningen kan du vanda pa papperet.

Lagga till och ta bort lankar till magasin
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Lankade magasin

Lankade magasin ar anvandbart for stora utskriftsjobb eller flera kopior. Nar ett lankat magasin ar tomt matas papper fran
nasta lankade magasin. Nar installningarna fér pappersstorlek och papperstyp ar desamma for alla magasin lankas magasinen
automatiskt. Installningen for pappersstorlek kdnns automatiskt av efter pappersstddens position i magasinen med undantag
for universalarkmataren. Installningen for pappersstorlek for universalarkmataren maste goras manuellt pA menyn Paper Size
(Pappersstorlek). Installningen for papperstyp maste vara installd for alla magasin frAn menyn Paper Type (Papperstyp).
Menyerna Paper Type (Papperstyp) och Paper Size (Pappersstorlek) ar bada tillgangliga p4 menyn Paper Size/Type
(Pappersstorlek/typ).

Ta bort lankar till magasin

Olankade magasin har installningar som inte &r desamma som installningarna fér nagot annat magasin.

For att ta bort en lank till ett magasin, andrar du foljande magasininstaliningar sa att de inte stammer 6verens med
installningarna fér ndgot annat magasin:

e Papperstyp (exempel: normalt papper, brevhuvud, anpassad typ <x>)

Papperstypsnamnet beskriver pappersegenskapen. Om namnet som bast beskriver papperet anvands av lankade
magasin, tilldelar du ett annat papperstypsnamn till magasinet, t.ex. anpassad typ <x>, eller definiera ditt eget
anpassade namn.

e Pappersstorlek (exempel: brev, A4, statement)

Fyll pA med en annan pappersstorlek for att automatiskt andra installningen for pappersstorlek for ett magasin.
Installningar for pappersstorlek for universalarkmatare ar inte automatiska. De maste anges manuellt i menyn for
pappersstorlek.

c MEDDELANDE: Tilldela inte papperstypsnamn som inkorrekt beskriver den typ av papper som finns i magasinet.

Temperaturen hos fixeringsenheten varierar beroende pa angiven papperstyp. Det kan handa att papperet inte
bearbetas pa ratt satt om felaktig papperstyp valts.
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Specifikationer

Specifikationer

Oversikt

Miljospecifikationer

Bullerniva

MIB-kompatibilitet

Emulering., kompatibilitet och anslutningsmadjligheter

Operativsystem som stéds

@ Anvisningar for utskriftsmaterial
@ Materialtyper och storlekar

@ Typsnittsummering

@ Kablar

@ Certifikat

Oversikt
2330d 2330dn
Basminne 32 MB 32 MB
Maximalt minne 160 MB 288 MB
Anslutningsmadjligheter Parallell Parallell
USB 2.0 USB 2.0
10/100/1000
Ethernet
Levereras med tonerkassett med féljande kapacitet vid ungefar 5 % tackning 2 000 sidor |2 000 sidor
OBS! Tonerkapaciteten baseras pa en 5-procentig tackning av sidan enligt testmetoden
ISO/IEC 19752. Kapaciteten varierar beroende pa anvandning och omgivningsforhallanden.
Kapacitet (genomsnitt) 500 500
sidor/manad | sidor/manad
Kapacitet (maximal) 25 000 25 000
sidor/manad | sidor/méanad
Skrivarens livslangd 120 000 120 000
sidor sidor

Miljospecifikationer

Villkor Temperatur | Relativ luftfuktighet (icke-kondenserande) Ho6jd 6ver havet

Drift 16 till 32 °C 8 till 80 % 0O till 2,500 M

Forvaring | O till 40 °C 8 till 80 %

Transport |-20 till 40 °C |8 till 95 % 0,25 lufttryck (motsvarar 10 300 M)
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Bullerniva

Foljande méatningar har utforts i enlighet med ISO 7779 och rapporterats i enlighet med 1SO 9296.

Funktionslage Ljudtrycksnivagrans for manniskor Deklarerad hogsta ljudeffektniva (LWAd)
Utskrift (Skriver ut) 52 dBA 6,5 bel
Vilolage 26 dBA Ohorbart

Emulering, kompatibilitet och anslutningsmaojligheter

Emulering Dell 2330d Laser Printer

e PostScript 3

. HBP!
e PCL 5e
e PCL 6

Dell 2330dn Laser Printer

e PostScript 3
« HBP!

¢ PCL 5e

e PCL6

Kompatibilitet
o Microsoft® Windows® Server 2008
Windows Vista™

Windows XP

Windows Server 2003

Windows 2000

Debian™ GNU/Linux 4.0

Linspire

Ubuntu 7.1.0, 8.0.4, 8.0.4 LTS

Red Flag Linux® Desktop 5.0, 6.0

Red Hat Enterprise Linux WS 3, 4, 5
SUSE LINUX Enterprise Server 8, 9, 10
SUSE Linux Enterprise Desktop 10
open SUSE Linux 10.2, 10.3, 11
Linpus LINUX Desktop 9.2, 9.3

HP-UX 11.11, 11.23, 11.31

o Macintosh® 0s® x

Anslutningsmadjligheter
e Parallell

¢ USB
¢ 10/100/1000 Ethernet (endast 2330dn)

1 HBP kan hantera bade GDI (fore Vista) och XPS (Vista).

Operativsystem som stods

Skrivaren stoder:
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e Microsoft Windows Server 2008

e Windows Vista

e Windows XP

e Windows Server 2003

e Windows 2000

e Debian GNU/Linux 4.0

e Linspire

e Ubuntu 7.1.0, 8.0.4, 8.0.4 LTS

e Red Flag Linux Desktop 5.0, 6.0

e Red Hat Enterprise Linux WS 3, 4,5
e SUSE LINUX Enterprise Server 8, 9, 10
e SUSE Linux Enterprise Desktop 10

e open SUSE Linux 10.2, 10.3, 11

e Linpus LINUX Desktop 9.2, 9.3

¢ HP-UX 11.11, 11.23, 11.31

¢ Macintosh OS X

MIB-kompatibilitet

En MIB (Management Information Base) ar en databas som innehdller information om natverksenheter (t.ex. adaptrar,
bryggor, routrar och datorer). Denna information hjalper natverksadministratdrer att hantera natverket (analysera prestanda,
trafik, fel osv.). Denna skrivare dverensstammer med de branschstandardiserade MIB-specifikationerna, vilket goér att
skrivaren kan identifieras och hanteras med hjéalp av olika programsystem for skrivar- och natverkshantering som t.ex Dell
OpenManage™, IT Assistant, Hewlett-Packard OpenView, CA Unicenter, Hewlett-Packard Web JetAdmin, Lexmark MarkVision
Professional osv.

Anvisningar for utskriftsmaterial

Du kan undvika utskriftsproblem genom att anvanda ratt pappers- eller materialtyp. For att forsakra dig om basta méjliga
utskriftskvalitet kan du goéra provutskrifter med olika papper eller specialmaterial innan du kdper stérre mangder.

VARNING: Produkten anvander en utskriftsprocess som hettar upp utskriftsmaterialet och hettan kan fa
vissa material att avge dngor. Du maste kanna till avsnittet i anvandarhandboken med anvisningar om hur
du valjer utskriftsmaterial for att undvika risken for skadliga angor.

e Anvand kopieringspapper med vikten 70 g/m2.
e Anvand OH-film som anpassats for laserskrivare.

¢ Anvand etiketter som har utformats for laserskrivare.
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e Anvand kuvert som &r tillverkade av Bondpapper med vikten 90 g/m2. For att minska risken for papperskvadd ska du

inte anvanda kuvert som:

o ar mycket bdjda.

o sitter ihop.

o har fonster, hal, perforeringar, utstansningar eller relieftryck.

o har metallklamrar, snoren eller andra metalldelar.

o ar frankerade.

o har synligt klister nar fliken ar igenklistrad.

¢ Anvand styvt papper som vager hégst 163 g/m2 och a&r minst 76,2 x 127 mm.

Materialtyper och storlekar

Kalla Material och storlek Typer Vikt Kapacitetl
(ark)
Standardmagasin for 250 ark A4, A5, A62, JIS B5, Letter, Legal, Executive, Papper 60— | 250 pappersark
(Fack 1) Folio, Statement, Universal 90
Pappersetiketter3 g/m? 50
Minsta inmatningsstorlek ar 105 mm x 148 ) (16— pappersetiketter4
mm (4,13 x 5,82 tum) Maximal OH-film 24 _
inmatningsstorlek ar 216 x 356 mm (8,5 x 14 Ib) 50 OH-filmer
tum)
Tillbehérsmagasin for 500 ark | a4, A5, A62, JIS B5, Letter, Legal, Executive, |Papper 60— | 550 pappersark
(fack 2) Folio, Statement, Universal 90
Pappersetiketter3 g/m? 50
Minsta inmatningsstorlek ar 149 mm x 210 ) (16— pappersetiketter4
mm (5,86 x 8,26 tum) Maximal OH-film 24 _
inmatningsstorlek ar 216 x 356 mm (8,5 x 14 Ib) 50 OH-filmer
tum)
Universalarkmatare A4, A5, A62, JIS B5, Letter, Legal, Executive, |Papper 60— | 50 pappersark
. . . Folio, Statement, Universal, 7 3/4-kuvert, 9- 163
OBS! vid UtSk.r_'_ft av jockt kuvert, 10-kuvert, B5-kuvert, C5-kuvert, DL- | Pappersetiketter3 g/m? 15
apper med hjalp av ’ : ' ’ ’ i 4
papp Jalp a kuvert, dvriga kuvert (16— | pappersetiketter
universalmataren, 6ppna den OH-film 43
bakre dppningen. Minsta inmatningsstorlek &r 76,2 x 127 mm ) lb) |10 OH-filmer
(3,9 x 4,9 tum) Tiockt papper _
10 ark tjockt
Stérsta inmatningsstorlek (Universal) ar 216 x | Kuvert papper
356 mm (8,5 x 14 tum)
7 kuvert
Storsta kuvertstorlek (Universal) ar 216 x 356
mm (8,5 x 14 tum)
Duplex (dubbelsidig utskrift) A4, Folio, Letter, Legal Endast papper 60— | Inte tillampligt
163
g/m?
(16—
43
Ib)

1 Kapaciteten ar baserad pa papper med 75 g/m2 (20 Ib), eller specialmedia om inget annat namns.

2 A6 stods endast for langfibrigt papper.
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3 Enkelsidiga pappersetiketter stods for tillfallig anvandning. Det ar inte rekommenderat att skriva ut fler an
20 sidor med pappersetiketter per manad. Vinyletiketter, medicinetiketter och dubbelsidiga etiketter stods

inte.

4 Kapaciteten kan minskas for vissa typer av pappersetiketter.

Typsnittsummering

Typsnitt/alternativ

2330d

2330dn

Beskrivning av typsnittsladdning

Lampa (8,31M01)

Lampa (8,31M01)

PCL Bit-mappad 2 2
PCL skalbar 89 89
PS skalbar 89 89

PCL typsnittslista

Teckensnitt PCL X_L Bitmap/skalbar
typsnittsnamn
Courier Courier S
Courier Italic Courier It S
Courier Bold Courier Bd S
Courier Bold Italic Courier BdlIt S
CG Times CG Times S
CG Times Bold Italic CG Times BdIt S
Univers Medium Univers Md S
Univers Medium Italic Univers MdIt S
Univers Bold Univers Bd S
Univers Bold Italic Univers Bdlt S
Times New Roman TimesNewRmn S
Times New Roman Italic | TimesNewRmn It S
Times New Roman Bold TimesNewRmn Bd S
Times New Roman Bold TimesNewRmn BdIt |S
Italic
Arial Arial S
Arial Italic Arial It S
Arial Bold Arial Bd S
Arial Bold Italic Arial BdIt S
Letter Gothic LetterGothic S
Letter Gothic Italic LetterGothic It S
Letter Gothic Bold LetterGothic Bd S
Univers Condensed Univers Cdvd S
Medium
Univers Condensed Italic Univers S
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Medium

Cdmdlt

Univers Condensed Bold

Univers CdBd

Univers Condensed Bold | Italic Univers S
CdBdIt

Garamond Antiqua Garamond Antiqua |S
Garamond Kursiv Garamond Krsv S
Garamond Halbfett Garamond HIb S
Garamond Kursiv Garamond KrsvHIb | S
Halbfett

CG Omega CG Omega S
CG Omega ltalic CG Omega It S
CG Omega Bold CG Omega Bd S
CG Omega Bold Italic CG Omega BdIt S
Antique Olive AntigOlive S
Antique Olive Italic AntigOlive It S
Antique Olive Bold AntigOlive Bd S
Albertus Medium Albertus Md S
Albertus Extra Bold Albertus Xb S
Clarendon Condensed Clarendon CdBd S
Bold

Marigold Marigold S
Coronet Coronet S
Helvetica Helvetica S
Helvetica Italic Helvetica It S
Helvetica Bold Helvetica Ob S
Helvetica Bold Italic Helvetica BdOb S
Helvetica Narrow Helvetica Nr S
Helvetica Narrow Italic Helvetica NrOb S
Helvetica Narrow Bold Helvetica NrBd S
Helvetica Narrow Bold Helvetica NrBdOb S
Italic

Palatino Roman Palatino Rmn S
Palatino Italic Palatino It S
Palatino Bold Palatino Bd S
Palatino Bold Italic Palatino Bdlt S
ITC Bookman Light ITCBookman Lt S
ITC Bookman Light Italic | ITCBookman Ltlt S
ITC Bookman Demi ITCBookman Db S
ITC Bookman Demi Italic | ITCBookman Dblt S
ITC Avant Garde Book ITCAvantGard Bk S
ITC Avant Garde Book ITCAvantGardBkOb | S
Oblique

ITC Avant Garde Demi ITCAvantGard Db S
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ITC Avant Garde Demi ITCAvantGardDbOb | S
Oblique

Century Schoolbook NwCentSchlbk Rmn | S
Roman

Century Schoolbook NwCentSchibk It S
Italic

Century Schoolbook Bold | NwCentSchlbk Bd

Century Schoolbook Bold | NwCentSchlbkBdIt
Italic

ITC Zapf Chancery ZapfChanceryMdIt S
Medium Italic

CourierPS CourierPS
CourierPS Oblique CourierPS Ob
CourierPS Bold CourierPS Bd

CourierPS Bold Oblique CourierPS BdOb

Times Roman Times Rmn
Times lItalic Times It
Times Bold Times Bd
Times Bold Italic Times BdIt
Helvetica Light Helvetica Lt

Helvetica Light Oblique Helvetica LtOb

Helvetica Black Helvetica Blk

Helvetica Black Oblique Helvetica BIkOb

Line Printer 16 Line Printer xxx

POSTNET Barcode POSTNET BARCODE

C39 Narrow

C39 Regular

C39 Wide

OCR-A

OCR-B

Wingdings

Symbol

SymbolPS

nluolunlunlu|lulunl|V|B|TW|IOlOLIOIOIOIOIOIOBIOlIOIOV]O

ITC Zapf Dingbats

Inbyggda PCL symboluppsattningar

Symboluppsattningsnamn

Latin 1 US Legal

Windows 3.0 Latin 1

Windows 98 Latin 1

ISO 8859-1 Latin 1 (ECMA-94)

1SO 8859-15 Latin 9
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PC-8 Code Page 437

PC-8 Danish/Norwegian (437N)
PC-850 Multilingual

PC-858 Multilingual Euro
PC-860 Portugal

PC-861 Iceland

PC-863 Canadian French
PC-865 Nordic

PC-1004 0S/2

ABICOMP Brasilien/Portugal
ABICOMP International
Roman-8

Roman-9

Roman Extension

PS Text

Macintosh Text

DeskTop

Ventura International

Latin 2 Windows 98 Latin 2
ISO 8859-2 Latin 2
PC-852 Latin 2

PC-8 Polish Mazovia

PC-8 PC Nova

Latin 5 Windows 98 Latin 5

ISO 8859-9 Latin 5
PC-857 Latin 5 (Turkiska)
PC-853 Latin 3 (turkiska)
PC-8 Turkish (437T)

Turkish-8

Latin 6 Windows 98 Latin 6 (Baltiska sprak)
ISO 8859-10 Latin 6

PC-775 Baltic (PC-8 Latin 6)

Kyrilliskt Windows 98 Cyrillic

ISO 8859-5 Latin/Cyrillic
PC-866 Cyrillic

PC-855 Cyrillic

Russian-GOST

PC-8 Bulgarian
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Ukrainska

Grekiska Windows 98 Greek

ISO 8859-7 Latin/Greek
PC-869 Greece

PC-851 Greece

PC-8 Latin/Greek

PC-8 Greek Alternate

Greek-8

Specialtecken Ventura Math

PS Math

Math-8

Pi Font

Microsoft Publishing

PC-911 Katakana

POSTNET Barcode

OCR-A

OCR-B

C39 Bar Code (Versaler)

C39 Bar Code (plus gemener)
C39 Bar Code (plus lasbara for dgat)
Symbol

Wingdings

Ventura ITC Zapf Dingbats
PS ITC Zapf Dingbats

PS ITC Zapf Dingbats

7-bit 1SO I1SO 4: United Kingdom

1SO 6: ASCII

ISO 11: Swedish for Names

ISO 15: Italian

ISO 17: Spanish

I1SO 21: German

ISO 60: Norwegian version 1
1SO 69: French

ISO 2: IRV (Int. ref.version)
ISO 25: French

I1SO : German

1SO 14: JIS ASCII
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ISO 57: Chinese
1SO 10: Swedish
ISO : Spanish

ISO 85: Spanish
ISO 16: Portuguese
ISO 84: Portuguese

ISO 61: Norwegian version 2

PS typsnittslista

Typsnittsnamn - PostScript Teckenuppsattningar som stods
AlbertusMT L1

AlbertusMT -Italic L1

AlbertusMT-Light L1
AntiqueOlive-Roman L1, L2, L5, L6
AntiqueOlive-Italic L1, L2, L5, L6
AntiqueOlive-Bold L1, L2, L5, L6
AntiqueOlive-Compact L1, L2, L5, L6

ArialMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Arial-ItalicMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Arial BoldMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Arial-BoldltalicMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
AvantGarde-Book L1, L2, L5, L6
AvantGarde-BookOblique L1, L2, L5, L6
AvantGarde-Demi L1, L2, L5, L6
AvantGarde-DemiOblique L1, L2, L5, L6
Bookman Light L1, L2, L5, L6
Bookman-Lightltalic L1, L2, L5, L6
Bookman Demi L1, L2, L5, L6
Bookman-Demiltalic L1, L2, L5, L6
Coronet-Regular L1, L2, L5, L6

Courier L1, L2, L5, L6

Courier Oblique L1, L2, L5, L6

Courier Bold L1, L2, L5, L6
Courier-BoldOblique L1, L2, L5, L6
Garamond Antiqua L1, L2, L5, L6
Garamond Kursiv L1, L2, L5, L6
Garamond Halbfett L1, L2, L5, L6
Garamond-KursivHalbfett L1, L2, L5, L6
Helvetica L1, L2, L5, L6
Helvetica-Oblique L1, L2, L5, L6
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Helvetica Bold L1, L2, L5, L6
Helvetica-BoldOblique L1, L2, L5, L6
Helvetica Light L1
Helvetica-LightOblique L1

Helvetica Black L1
Helvetica-BlackOblique L1

Helvetica Narrow L1, L2, L5, L6
Helvetica-Narrow-Oblique L1, L2, L5, L6
Helvetica Narrow Bold L1, L2, L5, L6
Helvetica-Narrow-BoldOblique L1, L2, L5, L6
Intl-CG-Times L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-CG-Times-Italic L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-CG-Times-Bold L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-CG-Times-Boldltalic L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Courier L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Courier-Oblique L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Courier-Bold L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Courier-BoldOblique L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Univers-Medium L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Univers-Mediumltalic L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Univers-Bold L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Univers-Boldltalic L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
LetterGothic L1, L2, L5, L6
LetterGothic-Slanted L1, L2, L5, L6
LetterGothic-Bold L1, L2, L5, L6
LetterGothic-BoldSlanted L1, L2, L5, L6

Marigold L1
NewCenturySchlbk-Roman L1, L2, L5, L6
NewCenturySchlbk-Italic L1, L2, L5, L6
NewCenturySchlbk-Bold L1, L2, L5, L6
NewCenturySchlbk-Boldltalic L1, L2, L5, L6

Optima L1, L2, L5, L6
Optima-Italic L1, L2, L5, L6
Optima-Bold L1, L2, L5, L6
Optima-Boldltalic L1, L2, L5, L6

Palatino Roman L1, L2, L5, L6

Palatino Italic L1, L2, L5, L6

Palatino Bold L1, L2, L5, L6
Palatino-Boldltalic L1, L2, L5, L6

Symbol typsnitt - ej text
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Times-Roman L1, L2, L5, L6
Times-ltalic L1, L2, L5, L6
Times-Bold L1, L2, L5, L6
Times-Boldltalic L1, L2, L5, L6
TimesNewRomanPSMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
TimesNewRomanPS-ItalicMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
TimesNewRomanPS-BoldMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
TimesNewRomanPS-BoldltalicMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Univers L1, L2, L5, L6
Univers-Oblique L1, L2, L5, L6

Univers Bold L1, L2, L5, L6
Univers-BoldOblique L1, L2, L5, L6
Univers-Condensed L1, L2, L5, L6
Univers-CondensedOblique L1, L2, L5, L6
Univers-CondensedBold L1, L2, L5, L6
Univers-CondensedBoldOblique L1, L2, L5, L6
Wingdings-Regular typsnitt - ej text
ZapfChancery-Mediumltalic L1, L2, L5, L6
ZapfDingbats typsnitt - ej text
Teckenuppsattningar - forkortningar: L1 = Latin 1; L2 = Latin 2; L5 =
Latin 5; L6 = Latin 6; Cyr = Kyrilliska; Grk = Grekiska.

Kablar

Anslutningskabeln till skrivaren maste uppfylla foljande krav:

Anslutning Kabelcertifiering
UsB USB 2.0
Parallell IEEE-1284
10/100/1000 Ethernet CAT-5E
Certifikat
USB-IF
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Installation for lokal utskrift

@ Windows®

@ Mac 0S® x: Lagga till skrivaren i Utskriftshanteraren eller Skrivarinstallning.

@ Linux®

wWindows®

Vissa av Windows operativsystem kan redan ha skrivardrivrutiner som ar kompatibla med skrivaren.

OBS! Aven om du installerar egna drivrutiner s ersitts inte systemdrivrutinerna. Ett sarskilt skrivarobjekt skapas och
visas i skrivarmappen.

Operativsystem: Anvand den har typen av kabel:

Microsoft® Windows Server 2008 USB eller parallell
Windows Vista™
Windows XP

Windows Server 2003

Windows 2000

Installera skrivardrivrutinerna

OBS! P4 Windows Server 2008 Windows Vista, Windows XP, Windows Server 2003 och Windows 2000 maste du ha
administratorsbehorighet for att kunna installera skrivardrivrutiner pa datorn.

1. Satti cd-skivan Drivers and Utilities.
Installationsprogrammet startas automatiskt fran cd-skivan Drivers and Utilities.

2. Nar skarmen med cd-skivan Drivers and Utilities visas, klickar du pa Personal Installation - Install the printer for
use on this computer only (Personlig installation — Installera skrivaren for anvandning pa den har datorn). Klicka
sedan pa Nasta (Nasta).

3. Valj skrivaren i listrutan.

4. Vvalj Typical Installation (recommended) (Vanlig installation (rekommenderas)) och klicka sedan pa Install
(Installera).

5. Klicka pa Finish (Slutfor) och anslut sedan skrivaren till datorn med en USB- eller parallellkabel. Sla pa skrivaren.

Installeraren meddelar nar den ar klar..

Installera ytterligare skrivardrivrutiner.
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1. SI& pa datorn och satt i cd-skivan Drivers and Utilities.
Nar cd-skivan med Drivers and Utilities startar klickar du p& Cancel (Avbryt).
2. 1 Windows Vista (normal startmeny):

a. Klicka pa “® Kontrollpanelen.

b. Klicka p4 Maskinvara och Ljud.
c. Klicka pa Skrivare.
I Windows XP (vanlig Start-meny):
a. Klicka pa Start® Kontrollpanelen.
b. Dubbelklicka pd Skrivare och annan maskinvara.
c. Dubbelklicka pa Skrivare och fax.

I Windows XP (klassisk startmeny): Klicka pa Start® Installningar® Skrivare och fax.

I Windows Vista (klassisk startmeny) och alla andra Windows-versioner: Klicka pa Start® Installningar® Skrivare.
3. Dubbelklicka pa Lagg till en skrivare.
Nu startar guiden Lagg till en skrivare.
4. Klicka pd Next (Nasta).
5. Valj Lokal skrivare som ar ansluten till denna dator och klicka pa Nasta.
Du uppmanas att ansluta skrivaren till datorn.
6. Valj den port som ska anvandas till skrivaren och klicka sedan pa Nasta.
7. Vélj Diskett finns.
8. Bladdra till cd-enheten och vélj ratt katalog for ditt operativsystem.

OBS! Om du installerade skrivardrivrutinerna fran cd-skivan Drivers and Utilities innan du anslot skrivaren till
datorn, installerades PCL-drivrutinen for ditt operativsystem som standard.

Operativsystem Programmets s6kvag

Windows-server 2008 D:\Drivers\Print\Win_2kXP\, dar D:\ motsvarar cd-enheten.
Windows Vista
Windows XP

Windows Server 2003

Windows 2000

OBS! N&r du har valt katalogen med rétt skrivardrivrutiner kan du uppmanas att ange ytterligare filer for att
fortsatta installationen. Satt in cd-skivan for operativsystemet och klicka pa OK.

9. Klicka pa Open (Oppna) och sedan pa OK.

10. Vvalj vilken typ av drivrutin du vill installera (PCL; HBP eller PS) i listan Manufacturer (Tillverkare) och valj
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skrivarmodell i listan Printers (Skrivare). Klicka sedan p& Next (Nasta).

11. Klicka dig igenom resten av guiden Lagg till en skrivare. Installera sedan skrivardrivrutinen genom att klicka pa
Finish (Slutfoér).

Installera ytterligare skrivarprogramvara

1. Sla pa datorn och satt i cd-skivan Drivers and Utilities.

Cd-skivan Drivers and Utilities bor starta installationsprogrammet automatiskt.

2. Valj Additional Software Installation - Install the printer support software (Installera ytterligare programvara -
installera programvara for skrivarsupport) och klicka pa Next (Nasta).

3. Markera kryssrutan bredvid den skrivarprogramvara som du vill installera och klicka pa Install (Installera).

Programvaran installeras pa datorn.

Mac OS® X: Lagga till skrivaren i Utskriftshanteraren eller
Skrivarinstallning.

Macintosh® OS X version 10.3 och senare kravs for utskrift via USB. Om du vill skriva ut till en USB-skrivare ska du lagga till
skrivaren i Utskriftshanteraren eller Skrivarinstallning.

1. Installera skrivarsupport pa datorn.

a.

b.

h.

Satt i cd-skivan Drivers and Utilities.
Dubbelklicka pa skrivarens installationspaket.
Klicka vidare genom skdrmarna Welcome (Valkommen) och Read me (Viktigt).

Klicka p& Continue (Fortsatt) nar du har last licensavtalet och klicka pa Agree (Acceptera) om du godkanner
avtalsvillkoren.

. Valj en malmapp for installationen och klicka pa Continue (Fortsatt).

Klicka pa Install (Installera) pa skarmen Easy Install (Enkel installation).

. Ange administratorslésenordet och klicka pa OK.

Programvaran installeras pa datorn.

Avsluta installationsprogrammet nar det ar klart.

2. Oppna Skrivarinstallning under /Program/Verktyg.

3. Om USB-skrivaren visas i skrivarlistan: Skrivaren har installerats och du kan avsluta programmet.

Om USB-skrivaren inte visas i skrivarlistan: Kontrollera att USB-kabeln ar ratt ansluten mellan skrivaren och datorn
och att skrivaren ar p4. Om USB-skrivaren visas i skrivarlistan har den installerats och du kan avsluta programmet.

Linux

®
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Lokal utskrift kan anvandas pa manga plattformar sdsom Red Hat, SUSE, Debian™ GNU/Linux, Ubuntu, Red Flag Linux och
Linspire.

Programvarupaket och installationsinstruktioner till skrivaren finns pa cd-skivan Drivers and Utilities. Lokala utskrifter fran
anslutning med parallellkabel stdds i alla skrivarprogrammen.

Sa har startas installationsinstruktionerna for Linux:
1. Satti cd-skivan Drivers and Utilities. Nar cd-skivan med Drivers and Utilities startar klickar du pa Cancel (Avbryt).

2. Bladdra till D:\unix\docs\<ditt sprak=>\index.html, dar D:\ motsvarar bokstaven pa din cd-enhet.
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@ Dells policy for teknisk support
@ Kontakta Dell

@ Ppolicy for garanti och returratt

Dells policy for teknisk support

Teknisk support som fas av en tekniker kraver kundens samarbete och deltagande i felsékningen och ombesérjande av
aterstallning av operativsystemet, tillampningsprogram och drivrutiner till den ursprungliga standardkonfigurationen som
gallde vid leveransen fran Dell, samt verifiering att skrivaren och all installerad maskinvara fran Dell fungerar korrekt. Utéver
denna teknikerstodda support finns det teknisk support online pa Dell Support. Det kan finnas ytterligare alternativ for teknisk
support att képa.

Dell tillhandahaller begransad teknisk support for skrivaren och Dell-installerad programvara och kringutrustning. Support for
tredje parts program och kringutrustning tillhandahalls av originaltillverkaren, inklusive de som koépts och/eller installerats
genom Program och kringutrustning (DellWare), ReadyWare och Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Kontakta Dell

Du kan kontakta Dell Support pa support.dell.com. Valj region pa sidan WELCOME TO DELL SUPPORT och fyll i den information
som efterfragas for tillgang till hjalpverktyg och information.

Du kan kontakta Dell elektroniskt pa foljande adresser:
e World Wide Web

www.dell.com/

www.dell.com/ap/ (endast lander i Asien/Stillahavsomradet)
www.dell.com/jp/ (endast Japan)

www.euro.dell.com (endast Europa)

www.dell.com/la/ (endast lander i Latinamerika och Vastindien)

www.dell.ca (endast Kanada)

e Anonym FTP (File Transfer Protocol)

ftp.dell.com

Logga in som anvandare: anonym och anvand din e-postadress som l6senord.
e Elektronisk support

mobile_support@us.dell.com

support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (endast l&nder i Latinamerika och Véastindien)

apsupport@dell.com (endast lander i Asien/Stillahavsomradet)

support.jp.dell.com (endast Japan)
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support.euro.dell.com (endast Europa)

o Elektronisk séljservice

apmarketing@dell.com (endast lander i Asien/Stillahavsomradet)
sales_canada@dell.com (endast Kanada)

Policy for garanti och returratt

Dell Inc. ("Dell”) tillverkar sina maskinvaruprodukter av delar och komponenter som &r nya eller motsvarande i enlighet med
praxis for branschstandard. Om du vill ha information om Dells garanti fér skrivaren kan du se Produktinformationsguiden.
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Installation for natverksutskrift

@ Windows®

@ |Installera den delade skrivaren pd klientdatorer

@ Mac 0S® x: Lagga till skrivaren i Utskriftshanteraren eller Skrivarinstallning.
@ Linux®

@ Skriva ut en sida med natverksinstallningar

wWindows®

I Windows-miljoer kan du konfigurera natverksskrivare for direkt eller delad utskrift. BAda metoderna for natverksskrivare
kraver att du installerar skrivarprogramvara och skapar en natverksskrivarport.

Skrivardrivrutiner som stods

Anpassade drivrutiner finns pa cd-skivan Drivers and Utilities.

Natverksskrivarportar som stods

e Standardport for TCP/IP i Microsoft® Windows Server 2008, Windows Vista™, Windows XP, Windows Server 2003 och
Windows 2000

e Skrivarens natverksportar — Windows Server 2008, Windows Vista, Windows XP, Windows Server 2003 och Windows
2000

For grundlaggande skrivarfunktioner, installera ett skrivarprogram och anvadnd en natverksskrivarport, som en Line Printer
Remote (LPR) eller en standard TCP/IP-port. Med skrivarprogrammet och porten kan du fortsatta ha ett konsekvent
anvandargranssnitt for alla skrivare i natverket. Om du anvander en anpassad natverksport far du tillgang till fler funktioner,
t.ex. meddelanden om skrivarens status.

Alternativ for natverksutskrift

I Windows-miljoer kan du konfigurera natverksskrivare for direkt eller delad utskrift. Bada alternativen for natverksutskrift
kréaver att skrivarprogramvara ar installerad och att en nétverksport skapas.

IP-utskrift Delad utskrift

-+
_ \ _ -
e Skrivaren ar direkt ansluten till nadtverket med en
natverkskabel, t.ex. en Ethernet-kabel. « Skrivaren ar ansluten till nAgon av datorerna i natverket via en
e Skrivarprogramvaran ar vanligtvis installerad pa lokal kabel, t.ex. en USB- eller parallellkabel.
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alla datorer i natverket. « Skrivarprogramvaran &r installerad p& den dator som &r
ansluten till skrivaren.
e Under installationen anges skrivaren som "delad" sa att datorer
i natverket kan skriva ut till den.

Direktanslutning med en natverkskabel (en utskriftsserver anvands)

En utskriftsserver ar en dator som hanterar alla klientutskriftsjobb centralt. Om skrivaren delas i en liten arbetsgruppsmilj6
och alla utskriftsjobb ska styras fran natverket, ansluter du skrivaren till en utskriftsserver.

OBS! Skriv ut en skrivarinstallningssida for att fa fram IP-adressen och MAC-adressen for skrivarens natverksadapter
innan du installerar natverksskrivaren. Mer information finns i Skriva ut en sida med nétverksinstallningar.

1. Satti cd-skivan Drivers and Utilities.
Installationsprogrammet startas automatiskt fran cd-skivan Drivers and Utilities.

2. Nar skarmen med cd-skivan Drivers and Utilities visas, klickar du pa Network Installation - Install the printer for
use on a network (Natverksinstallation — Installera skrivaren fér anvandning i ett natverk). Klicka sedan pa Next
(Néasta).

3. Valj alternativet | am setting up a print server to share printers with others on the network (Jag installerar en
utskriftsserver for att dela skrivare med andra i natverket) och klicka pa Next (Nasta).

4. Valj vilka natverksskrivare du vill installera.

Om skrivaren inte finns i listan klickar du pa Refresh List (Uppdatera lista) eller sa klickar du pa Manual Add (Lagga
till manuellt) om du vill l1Agga till en skrivare i natverket.

5. Klicka pa Next (Nasta).

6. FOr varje skrivardrivrutin i listan géller detta:

OBS! Tre skrivardrivrutiner finns listade for varje skrivare du véljer: Printer Control Language (PCL)
(skrivarkontrollsprak), PostScript (PS), och Host Based Printing (HBP) (vardbaserad utskrift).

a. Valj skrivardrivrutin i listan.
b. Om du vill &ndra skrivarnamnet anger du ett nytt namn i faltet Printer Name (Skrivarnamn).

c. Om du vill att andra anvandare ska fa tillgang till skrivaren markerar du alternativet Share this printer with
other computers (Dela skrivaren med andra datorer) och anger ett delningsnamn som anvandarna latt kan
identifiera.

d. Om du vill att skrivaren ska vara standardskrivare véljer du Set this printer to default (Anvand som
standardskrivare).

e. Om du inte vill installera ndgon drivrutin till skrivaren valjer du Do not install this printer (Installera inte
skrivaren).

7. Klicka pa Next (Nasta).

8. Markera kryssrutan bredvid den programvara och dokumentation som du vill installera och klicka pa Install
(Installera).

Drivrutinen, ytterligare programvara och dokumentation installeras pa datorn. Nar installationen ar klar visas
Congratulations! (Grattis!) pa skarmen.
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9.

Om du inte vill skriva ut en testsida: Klicka pa Finish (Slutfor).

Om du vill skriva ut en testsida:
a. Markera kryssrutan bredvid de skrivare som du vill skriva ut testsidor for.
b. Klicka pa Print Test Page (Skriv ut testsida).
c. Kontrollera testsidan som skrivs ut for skrivaren.

d. Klicka pa Slutfor.

Direktanslutning med en natverkskabel (ingen utskriftsserver)

1.

Satt i cd-skivan Drivers and Utilities.
Installationsprogrammet startas automatiskt fran cd-skivan Drivers and Utilities.

Nar skarmen med cd-skivan Drivers and Utilities visas, klickar du pa Network Installation - Install the printer for
use on a network (Natverksinstallation — Installera skrivaren fér anvandning i ett natverk). Klicka sedan pa Next
(Néasta).

. Valj 1 want to use a network printer on this computer (Jag vill anvanda en natverksskrivare pa den har datorn)

och klicka pa Next (Nasta).

. Valj vilka natverksskrivare du vill installera.

Om skrivaren inte finns i listan klickar du pa Refresh List (Uppdatera lista) eller sa klickar du pa Manual Add (Lagga
till manuellt) om du vill l1Agga till en skrivare i natverket.

Klicka pa Next (Nasta).
For varje skrivardrivrutin i listan galler detta:

OBS! Tre skrivardrivrutiner finns listade for varje skrivare du véljer: Printer Control Language (PCL)
(skrivarkontrollsprak), PostScript (PS), och Host Based Printing (HBP) (vardbaserad utskrift).

a. Vvalj skrivardrivrutin i listan.
b. Om du vill &ndra skrivarnamnet anger du ett nytt namn i faltet Printer Name (Skrivarnamn).

c. Om du vill att andra anvandare ska fa tillgang till skrivaren markerar du alternativet Share this printer with
other computers (Dela skrivaren med andra datorer) och anger ett delningsnamn som anvandarna latt kan
identifiera.

d. Om du vill att skrivaren ska vara standardskrivare véljer du Set this printer to default (Anvand som
standardskrivare).

e. Om du inte vill installera nagon drivrutin till skrivaren véaljer du Do not install this printer (Installera inte
skrivaren).

. Klicka pa Next (Nasta).

Markera kryssrutan bredvid den programvara och dokumentation som du vill installera och klicka pa Install
(Installera).

Drivrutinen, ytterligare programvara och dokumentation installeras pa datorn. Nar installationen ar klar visas
Congratulations! (Grattis!) pa skarmen.

Om du inte vill skriva ut en testsida: Klicka p& Finish (Slutfor).
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Om du vill skriva ut en testsida:
a. Markera kryssrutan bredvid de skrivare som du vill skriva ut testsidor for.
b. Klicka p& Print Test Page (Skriv ut testsida).
c. Kontrollera testsidan som skrivs ut for skrivaren.

d. Klicka pa Slutfor.

Delad utskrift

Du kan anvanda Microsofts metod Peka och Skriv ut eller peer-to-peer till att dela en skrivare pa natverket med en USB- eller
parallellkabelanslutning. Innan du kan anvanda dessa metoder maste du dela skrivaren och sedan installera den delade
skrivaren pa klientdatorerna.

Om du anvander en av dessa Microsoft-metoder kan du emellertid inte anvanda alla Dell-funktioner, som t.ex.
statusdvervakaren som installeras fran cd-skivan Drivers and Utilities.

ﬁ OBS! Windows Vista och Windows XP Professional kraver att du har administrativ atkomst for att dela en skrivare.

Dela skrivaren

1.

I Windows Vista (vanlig Start-meny):

a. Klicka pa £3® Kontrollpanelen.

b. Klicka p4 Maskinvara och Ljud.
c. Klicka pa Skrivare.
I Windows XP (vanlig Start-meny):
a. Klicka pa Start® Kontrollpanelen.
b. Dubbelklicka pa Skrivare och annan maskinvara.
c. Dubbelklicka p& Skrivare och fax.
I Windows Vista (klassisk Start-meny) och alla andra Windows-versioner: Klicka pa Start® Installningar® Skrivare.
I Windows XP (klassisk Start-meny): Klicka pd Start® Installningar® Skrivare och fax.
Hogerklicka pa skrivaren.
Klicka pa Dela ut.

Om du anvander Windows Vista kan du uppmanas att andra delningsalternativen innan du fortsatter. Klicka pa knappen
Andra alternativ for delning och klicka sedan pd Fortsatt i nasta dialogruta.

Vvalj Dela ut den har skrivaren och skriv sedan ett namn pa skrivaren.

Klicka pa Ytterligare drivrutiner och valj sedan operativsystemen for alla natverksklienter som ska skriva ut pa
skrivaren.

Klicka pa OK.

Om nagra filer saknas uppmanas du att satt in cd-skivan med serveroperativsystemet.
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a. Satt in cd-skivan Drivers and Utilities, kontrollera att enhetsbokstaven stammer med din CD-ROM-enhet och
klicka p& OK.

b. Om du anvander Windows Vista: Bladdra till en klientdator dar operativsystemet kérs och klicka sedan pa OK.

For alla andra Windows-versioner: Satt in cd-skivan med operativsystemet, kontrollera att enhetsbokstaven
stammer med din CD-ROM-enhet och klicka p& OK.

8. Klicka pa Stang.
S& har kontrollerar du att skrivaren har delats:

e Se efter om skrivaren i mappen Skrivare visas som delad. P& Windows 2000 visas till exempel en hand under
skrivarikonen.

e Bladdra till Mina natverksplatser eller Natverket. Sok efter vardnamnet pa servern och det delade namnet som du
angav pa den utdelade skrivaren.

Nu nar skrivaren ar utdelad kan du installera skrivaren pa natverksklienter med metoden Peka och Skriv ut eller peer-to-peer.

Installera den delade skrivaren pa klientdatorer

Peka och skriv ut

Den har metoden ger oftast bast anvandning av systemresurserna. Andringar av drivrutiner och utskriftsbearbetning hanteras
pa utskriftsservern. P4 sa satt kan natverksklienterna aterga till sina program mycket snabbare.

Om du anvander metoden Peka och Skriv ut kopieras en undergrupp med programinformation fran utskriftsservern till
klientdatorn. Det hér &r precis tillrackligt med information for att skicka en utskrift till skrivaren.

1. Dubbelklicka p& Mina natverksplatser eller Natverket pa klientdatorns skrivbord i Windows.
2. Dubbelklicka p& vardnamnet pa den dator som ar utskriftsdator.
3. Hogerklicka pa& den delade skrivarens namn och klicka sedan pa Installera eller Anslut.

Vanta medan drivrutinsinformationen kopieras fran utskriftsserverdatorn till klientdatorn och det nya skrivarobjektet
laggs till i mappen Skrivare. Hur lang tid det tar beror pa natverkstrafik och andra faktorer.

4. Stang Mina natverksplatser eller Natverket.
5. Skriv ut en testsida och kontrollera installationen.
a. | Windows Vista (vanlig Start-meny):
1. Klicka pa £3® Kontrollpanelen.
2. Klicka pa Maskinvara och Ljud.
3. Klicka pa Skrivare.
I Windows XP (vanlig Start-meny):
1. Klicka pa Start® Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka p& Skrivare och annan maskinvara.
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3. Dubbelklicka p& Skrivare och fax.

I Windows XP (klassisk Start-meny): Klicka pd Start® Installningar® Skrivare och fax.

I Windows Vista (klassisk Start-meny) och alla andra Windows-versioner: Klicka pa Start® Installningar®
Skrivare.

b. Hogerklicka pa skrivaren som du precis har skapat.
c. Klicka pa Egenskaper.
d. Klicka pa Print Test Page (Skriv ut testsida).

Nar en testsida har skrivits ut korrekt ar skrivarinstallationen klar.

Peer-to-peer

Om du anvander peer-to-peer-metoden installeras skrivarprogrammet pd alla klientdatorer. Natverksklienterna behaller
kontrollen dver programéandringar. Klientdatorn bearbetar utskriftsjobbet.

1.

I Windows Vista (vanlig Start-meny):

a. Klicka pa £3® Kontrollpanelen.

b. Klicka p4 Maskinvara och Ljud.
c. Klicka pa Skrivare.
I Windows XP (vanlig Start-meny):
a. Klicka pa Start® Kontrollpanelen.
b. Dubbelklicka pa Skrivare och annan maskinvara.
c. Dubbelklicka p& Skrivare och fax.

I Windows XP (klassisk Start-meny): Klicka pa Start® Installningar® Skrivare och fax.

I Windows Vista (klassisk Start-meny) och alla andra Windows-versioner: Klicka pa Start® Installningar® Skrivare.

Klicka pa Lagg till en skrivare, sa startas guiden L&agg till en skrivare.

. Klicka p& Natverksskrivare.

Valj natverksskrivaren i listan med delade skrivare. Om skrivaren inte visas i listan anger du soékvéagen till skrivaren i
textrutan. Till exempel: \\ <ut skriftsserverns vardnam>\<namm pa del ad skrivare>.

Utskriftsserverns vardnamn ar namnet som identifierar utskriftsserverdator i natverket. Namnet pa den delade
skrivaren ar det namn som tilldelades under installationen av utskriftsservern.

Klicka pa OK.

Om detta ar en ny skrivare kan du uppmanas att installera skrivarens programvara. Om det inte finns nagon
programvara tillgangligt i systemet maste du ange en sokvag till programvaran.

valj om du vill att skrivaren ska vara klientens standardskrivare och klicka sedan pa Slutfor.

. Skriv ut en testsida och kontrollera installationen.

a. | Windows Vista (vanlig Start-meny):
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b.

C.

d.

1. Klicka pa 3® Kontrollpanelen.

2. Klicka pa Maskinvara och Ljud.
3. Klicka pa Skrivare.
I Windows XP (vanlig Start-meny):
1. Klicka pa Start® Kontrollpanelen.
2. Dubbelklicka p& Skrivare och annan maskinvara.
3. Dubbelklicka p& Skrivare och fax.

I Windows XP (klassisk Start-meny): Klicka pd Start® Installningar® Skrivare och fax.

I Windows Vista (klassisk Start-meny) och alla andra Windows-versioner: Klicka pa Start® Installningar®
Skrivare.

Hogerklicka pa skrivaren som du precis har skapat.
Klicka pa Egenskaper.

Klicka pa Print Test Page (Skriv ut testsida).

Nar en testsida har skrivits ut korrekt ar skrivarinstallationen klar.

Mac OS® X: Lagga till skrivaren i Utskriftshanteraren eller
Skrivarinstallning.

Macintosh® OS X version 10.3 och senare kravs for utskrift via natverk. Om du vill skriva ut till en natverksskrivare ska du
lagga till skrivaren i Utskriftshanteraren eller Skrivarinstéllning.

1. Installera skrivarsupport pa datorn.

a.

b.

h.

Satt i cd-skivan Drivers and Utilities.
Dubbelklicka pa skrivarens installationspaket.
Klicka vidare genom skdrmarna Welcome (Valkommen) och Read me (Viktigt).

Klicka p& Continue (Fortsatt) nar du har last licensavtalet och klicka p&4 Agree (Acceptera) om du godkanner
avtalsvillkoren.

. Valj en malmapp for installationen och klicka pa Continue (Fortsatt).

Klicka pa Install (Installera) pa skarmen Easy Install (Enkel installation).

. Ange administratorslésenordet och klicka pa OK.

Programvaran installeras pa datorn.

Avsluta installationsprogrammet nar det ar klart.

2. Oppna Skrivarinstallning under /Program/Verktyg.
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3. Vvalj Lagg till skrivare pa menyn Skrivare.

4. Om du vill gora IP-utskrifter:
a. Klicka pa symbolen IP-skrivare i verktygsfaltet.
b. Ange IP-adress till skrivaren.
c. Valj skrivartillverkare pa snabbmenyn Skrivarmodell.
d. Valj skrivaren i listan och klicka pa Lagg till.

Om du vill skriva ut med AppleTalk:

a. Klicka pa Fler skrivare... och vilj sedan AppleTalk i snabbmenyn.

b. Valj AppleTalk-zonen i listan.

OBS! Du kan se vilken zon och skrivare du ska valja under rubriken AppleTalk pa sidan med
natverksinstéallningar for skrivaren.

c. Valj skrivaren i listan och klicka pa Lagg till.
5. Bekrafta skrivarinstallationen.
a. Oppna Textredigerare under /Program.
b. Oppna Arkiv-menyn och vélj Skriv ut.
c. Valj Sammanfattning pa snabbmenyn Kopior & Sidor.
d. Om ratt PPD-fil for skrivarmodellen visas under felrapporteringsgruppen: Installationen ar avslutad.

Om Generisk PostScript-skrivare visas under felrapporteringsgruppen: Ta bort skrivaren fran listan med
Skrivare i Utskriftshanteraren eller Skrivarinstallning och bérja om med instruktionerna for installation av
skrivaren.

Linux®

Programvarupaket och installationsinstruktioner till skrivaren finns pa cd-skivan Drivers and Utilities.

Sa har startas installationsinstruktionerna for Linux:
1. Satt i cd-skivan Drivers and Utilities. Nar cd-skivan med Drivers and Utilities startar klickar du p& Cancel (Avbryt).

2. Bladdra till D:\unix\docs\<ditt sprak>\index.html, dar D:\ motsvarar bokstaven pa din cd-enhet.

Skriva ut en sida med natverksinstallningar

En sida med nérverksinstallningar listar skrivarens installningar inklusive IP-adressen och MAC-adressen. Den héar
informationen ar till hjalp nar man felsdker skrivarens natverksinstallningar.

Skriva ut en sida med natverksinstallningar:

1. Tryck pa knappen Meny %
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2. Navigera till menyn Reports (Rapporter).

3. Valj Network Setup Page (Sida med natverksinstallningar), och tryck pa knappen Valj v
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Licensmeddelande

@ BSD License and Warranty statements
@ GNU License

@ Licensvillkor for Microsoft Print Schema

Programvara av foljande slag ar inbyggd i skrivaren:
e Programvara utvecklad och upphovsrattsskyddad av Dell och/eller tredje part

e Programvara, modifierad av Dell som omfattas av GNU General Public License version 2 och GNU Lesser General Public
License version 2.1

e Programvara som omfattas av BSD:s licens- och garantibestammelser (BSD license and warranty statements)
e Programvara delvis baserad p& arbete som utférts av Independent JPEG Group.

Programvara, modifierad av Dell, omfattas av GNU och &r fri programvara; du har ratt att distribuera den vidare och/eller
modifiera den i enlighet med ovan ndmnda licensvillkor. Dessa licenser ger ingen rétt till upphovsrattsskyddad programvara
fran Dell eller tredje part i skrivaren.

Eftersom den programvara som Dells modifikationer bygger p& och som omfattas av GNU uttryckligen levereras utan garanti
levereras den av Dell modifierade versionen likaledes utan garanti. Mer information finns i garantibestammelserna i de ovan
namnda licensavtalen.

BSD License and Warranty statements

Copyright (¢) 1991 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR ~~AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

GNU License

GENERAL PUBLIC LICENSE
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Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other
program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Library
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that
you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender
the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made
it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be
distributed under the terms of this General Public License. The "Program”, below, refers to any such program or work, and a
"work based on the Program™ means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification™.) Each licensee is addressed as "you".
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the
Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a. You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b. You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.
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c. If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for
such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice
and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the
program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a. Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b. Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c. Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or executable form with such
an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus
the scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the
Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity
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of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which
is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted

interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may
choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write
to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the
free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is
to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright™" line and a pointer to where the
full notice is found.

1 April 1989

Lexmark International, Inc.

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a
subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what
you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version
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2, hence the version number 2.1.]
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries--of
the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think
carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better strategy to use in any particular case,
based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use pieces of it in new free programs;
and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to
surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library or if
you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the library,
you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with the library after making changes to
the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives
you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library is
modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original version, so that
the original author's reputation will not be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a company
cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we
insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with the full freedom of use specified in
this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU
Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General Public
License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally
speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore permits such
linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria
for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the ordinary
General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License for many libraries. However, the
Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so that
it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent case
is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the
free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a large
body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more people to
use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a program
that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library” and a "work that uses the library”. The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
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TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the copyright
holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called
"this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library” means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application
programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The “Library”, below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work
based on the Library" means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated straightforwardly into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used
to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents
constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true
depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of
this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a. The modified work must itself be a software library.
b. You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.
c. You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d. If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure
that, in the event an application does not supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part
of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the
application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the
Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General
Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public
License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies
to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.
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4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for
software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties
are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being
compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library
(because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library”. The executable is therefore covered
by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work
may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely
defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline
functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to
produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are
covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you
must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference directing the user to the copy of this
License. Also, you must do one of these things:

a. Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever
changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable
linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the Library"”, as object code and/or source code,
so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It
is understood that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to
recompile the application to use the modified definitions.)

b. Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time
a copy of the library already present on the user's computer system, rather than copying library functions into the executable,
and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is
interface-compatible with the version that the work was made with.

c. Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in
Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d. If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the
above specified materials from the same place.

e. Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs needed
for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other

library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of
the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two
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things:

a. Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library
facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b. Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and explaining
where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may
not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions
of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all
those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would
be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity
of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which
is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns. Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or
of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version number, you
may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with
these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
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INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER
SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free
software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or,
alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to
most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to
where the full notice is found.

1 April 1990
Lexmark International, Inc.

That’s all there is to it!

Licensvillkor for Microsoft Print Schema

Produkten anvander Microsoft Print Schema-teknologi De villkor pa vilka Microsoft utfardar anvandningslicens till immateriella
rattigheter finns pa http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=83288 .

I kallkoden till Microsoft Print Schema-teknologin kan ingd immateriella rattigheter som innehas av Microsoft Corporation.
Tillhandahéallande av kallkod omfattar inte 6verlatelse av licenser eller andra rattigheter avseende immateriell egendom
tillhorande Microsoft. For att erhalla licensiering fran Microsoft (t. ex. for rebranding eller aterforsaljning) maste du kontakta
Microsoft direkt.
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Programdoversikt

Programoversikt
@ Statusoévervakningscenter @ Dells skrivarvarningsverktyg
Set IP Address Utility (Verktyg for att ange IP-adress @ Ta bort och installera om
programvaran
@ Dell Printer Software Uninstall Utility (Dells avinstallationsprogram for . .
- @ Installera XPS-drivrutinen
skrivarprogramvara)
@ Drivrutinsprofil @ Dell Toner Management System™

@ Dell Printer Configuration Web Tool (Dells webbverktyg fér skrivarkonfiguration
Anvand cd-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg) som medféljde skrivaren for att installera olika program
beroende pa operativsystem.

OBS! Om du kopte skrivaren och datorn separat maste du anvanda cd-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och
verktyg) for att installera dessa program.

m OBS! De har programmen ar inte tillgdngliga med Linux eller Macintosh.

StatusOvervakningscenter

ﬂ OBS! For att det lokala statusdvervakningscentret ska fungera felfritt maste det finnas dubbelriktad kommunikation
mellan skrivaren och datorn. Ett undantag har lagts till i Windows®-brandvaggen for att tillata denna kommunikation.

| statusdvervakningscentret kan du hantera flera statusdvervakare.

e Dubbelklicka pa ett skrivarnamn for att Oppna dess statustvervakare, eller valj Kor om du vill 6ppna statustévervakaren
for en viss skrivare.

e Valj Uppdatera om du vill &ndra utseende pa listan med skrivare.

e Om du vill ha direkthjalp véljer du Hjalp.

Set IP Address Utility (Verktyg for att ange IP-adress)

ﬁ OBS! Det har verktyget ar inte tillgangligt nar skrivaren ar direktansluten till en dator. For att Set IP Address Utility (IP-
installningsverktyg) ska fungera lagger du till ett undantag i Windows® brandvagg.

Med hjalp av verktyget for att ange IP-adress kan du ange en IP-adress och andra viktiga IP-parametrar. S har anger du IP-
adress manuellt:

1. Anslut natverkskabeln och sl pa strommen till skrivaren.

Vanta ett tag for att se till att IP-adressen tilldelas. Skriv ut en sida med natverksinstallningar. Mer information finns i
Skriva ut en sida med natverksinstallningar.

2. Om du redan kanner till skrivarens MAC-adress tar du fram skrivarens IP-adress genom att anvédnda verktyget Set IP
Address Utility (IP-installningsverktyg) for att matcha natverkets MAC-adress med skrivarens natverksadapter.
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3. Klicka pa TCP/IP Settings (TCP/IP-installningar).

4. For att stalla in skrivarens IP-adress manuellt, klicka pa alternativet Manual Add (Lagg till manuellt).

ﬁ OBS! Vvalj "Network Port (TCP/IP)" (Natverksport (TCP/IP)) under installationen (istallet for Dell Enhance Port
(Dells forbattrade port)), for att undvika att anvanda fel IP-adressinstallning (alternativet "Manual Add" (L&gg till
manuellt)).

5. Klicka pa Submit (skicka).
Andra skrivarens IP-adress med hjalp av Dell Printer Configuration Web Tool (Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration).

1. Starta Embedded Web Server (EWS) (inbaddad webbserver) genom att skriva in natverksskrivarens IP-adress i din
webblésare.

N

Klicka pa Configuration (konfiguration).
3. Under Printer Server Settings (Installningar for skrivarserver) klickar du pa TCP/IP.
4. Klicka pa Set static IP address (Stall in statisk IP-adress.

5. Ange instéllningarna for IP-adress, Natmask och Gateway.

ﬁ OBS! Om du inte kanner till instaliningarna kontaktar du natverksadministratoren.

2

Klicka pd Submit (skicka).

7. Ange den nya IP-adressen i din webbl&sare for att fortsatta anvanda EWS.

Dell Printer Software Uninstall Utility (Dells
avinstallationsprogram for skrivarprogramvara)

Anvand verktyget for avinstallation av programvara till att ta bort installerade skrivarprogram eller skrivarobjekt.
1. | Windows Vista (normal startmeny):

a. Klicka pd gg® Program.

b. Klicka p& Dell Printers (Dell-skrivare).
c. Klicka pa Uninstall Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Avinstallera Dell 2330d/2330dn Laser Printer).

I Windows XP och 2000:

Klicka pa Start® Program eller Alla Program® Dell Printers (Dell-skrivare)® Dell 2330d/2330dn Laser
Printer.

2. Klicka pa Dell Printer Software Uninstall (Dells avinstallationsprogram for skrivarprogramvara).
3. Vvalj de komponenter du vill avinstallera och klicka sedan pa Next (Nasta).
4. Klicka pa Slutfor.

5. Nar avinstallationen ar klar klickar du pa OK.
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Drivrutinsprofil

Med hjalp av drivrutinsprofilen kan du skapa drivrutinsprofiler som innehaller anpassade installningar. En drivrutinsprofil kan
innehalla en grupp sparade skrivardrivrutinsinstallningar och annan information, till exempel:

e Utskriftsorientering och miniatyrer (dokumentinstéllningar)
¢ Installationsstatus for ett utmatningsfack (skrivartillval)

e Anvandardefinierade pappersstorlekar (anpassat papper)

¢ Enkel text och vattenstamplar

o Overlaggsreferenser

o Teckensnittsreferenser

¢ Formularassociation

Dell Printer Configuration Web Tool (Dells webbverktyg for
skrivarkonfiguration)

ﬁ OBS! Det har verktyget ar inte tillgangligt nar skrivaren ar direktansluten till en dator.

Har det hant att du skickat en utskrift till natverksskrivaren i korridoren och sedan upptackt att dokumentet inte skrevs ut pa
grund av att papper fastnat eller pappersfacket var tomt? En av funktionerna i Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration ar
installning av e-postavisering som skickar dig, eller huvudoperatoren, ett e-postmeddelande nar skrivaren har slut pad material
eller om nagot beho6ver atgardas.

Om du fyller i en lagerforteckning med inventarienumret pa samtliga skrivare i det aktuella omradet kan du anvanda
funktionen for skrivarinformation i Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration som gor det mycket enkelt. Skriv bara IP-
adressen for varje skrivare i natverket sa visas inventarienumret.

Med Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration kan du aven andra skrivarens installningar och halla koll p& utskriftstrender.
En natverksadministrator kan enkelt kopiera skrivarens installningar till en eller alla skrivare i natverket - direkt fran
webblasaren.

Starta Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration genom att ange IP-adressen for natverksskrivaren i webblasaren.
Om du inte vet skrivarens IP-adress kan du skriva ut sidan med natverksinstéllningar, dar den finns angiven.

Om du vill skriva ut en natverksinstallationssida trycker du pa Meny—knappen.

Mer information finns i Skriva ut en sida med natverksinstéllningar.

Anvand Dell Printer Configuration Web Tool (Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration) for:

e Skrivarstatus - Fa 6gonblicklig feedback om status for forbrukningsmaterial. Nar tonern haller pd att ta slut, klickar
du pa lanken for tonertilloehor for att bestalla fler tonerkassetter.

e Utskriftsinstallningar - Andra skrivarinstallningarna, fjarrvisa kontrollpanelen och uppdatera utskriftsserverns fasta
programvara.

¢ Kopiera skrivarinstallningar - Kopiera snabbt skrivarens instéllningar till en eller flera skrivare i ndtverket genom att
helt enkelt ange respektive skrivares IP-adress.

m OBS! Du maste vara natverksadministrator for att kunna anvanda denna funktion.

o Utskriftsstatistik - Hall koll pa utskriftstrender, till exempel pappersférbrukning och vilka typer av utskrifter som gors.
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e Skrivarinformation - F& den information du behover for servicesamtal, lagerférteckningar eller status for aktuella
minnes- och maskinkodsnivaer.

e Installning av e-postavisering - Fa ett e-postmeddelande nar det ar slut pa forbrukningsmaterial eller skrivaren
behdéver tillsyn. Skriv ditt eller huvudoperatdérens namn i e-postlistrutan om du vill att aviseringar ska skickas.

e Ange losenord - Las kontrollpanelen med ett lI6senord s& att inte andra anvandare oavsiktligt &ndrar de
skrivarinstallningar du valt. Mer information finns i Lds mandéverpanelens menyer med hjalp av den inbyggda

webbservern.

ﬂ OBS! Du maste vara natverksadministrator for att kunna anvanda denna funktion.

e Direkthjalp - Klicka pa Hjalp om du vill besdka Dells webbplats for felsékning av skrivare.

Dells skrivarvarningsverktyg

m OBS! Detta program fungerar inte med Windows 2000.

Med Dells skrivarvarningsverktyg far du information om skrivarfel som kraver atgard. Om ett fel har uppstatt visas en bubbla
som talar om vad det ar for fel och visar var du kan hitta information om lamplig atgard.

OBS! For att Dells skrivarvarningsverktyg ska fungera felfritt maste det finnas dubbelriktad kommunikation mellan
skrivaren och datorn. Ett undantag har lagts till i Windows-brandvaggen for att tillata denna kommunikation.

Om du valde att installera Dells skrivarvarningsverktyg tillsammans med skrivarprogramvaran, startas verktyget automatiskt
nar programvaruinstallationen ar klar. Om du ser ikonen - i systemfaltet sa ar verktyget aktiverat.

Sa har avaktiverar du Dells skrivarvarningsverktyg:

1. Hogerklicka péa ikonen . i systemféltet.

2. Vvalj Exit (Avsluta).
S& har aktiverar du Dells skrivarvarningsverktyg igen:
1. | Windows Vista (vanlig Start-meny):

a. Klicka pa »® Program.

b. Klicka p& Dell Printers (Dell-skrivare).
c. Klicka pa Uninstall Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Avinstallera Dell 2330d/2330dn Laser Printer).

I Windows XP och 2000:

Klicka pa Start® Program eller Alla Program® Dell Printers (Dell-skrivare)® Dell 2330d/2330dn Laser
Printer.

2. Klicka pa Printer Alert Utility (Skrivarvarningsverktyg).

Ta bort och installera om programvaran

Om skrivaren inte fungerar ordentligt eller om felmeddelanden angdende kommunikationsfel visas nar du anvander skrivaren
kan du ta bort och installera om skrivarprogrammet.

1. | Windows Vista:
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a. Klicka pa gg® Program.

b. Klicka pa Dell Printers (Dell-skrivare).

c. Klicka pa Uninstall Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Avinstallera Dell 2330d/2330dn Laser Printer).

I Windows XP och Windows 2000:

Klicka pa Start® Program eller Alla Program® Dell Printers (Dell-skrivare)® Dell 2330d/2330dn Laser
Printer.

2. Klicka pa Dell Printer Software Uninstall (Dells avinstallationsprogram for skrivarprogramvara).
3. Folj anvisningarna pa skarmen.
4. Starta om datorn.
5. Satt i cd-skivan Drivers and Utilities och folj sedan instruktionerna pa skarmen.
Om installationsfonstret inte visas:
a. | Windows Vista klickar du pa 3® Dator.
I Windows XP klickar du pa Start® Den har datorn.
I Windows 2000 dubbelklickar du pad Den har datorn fran skrivbordet.
b. Dubbelklicka pa ikonen for CD-enheten och dubbelklicka sedan pa setup.exe.

c. Nar installationsskarmen for skrivarprogrammet visas, klicka pa Personal Installation (egen installation),
Network Installation (natverksinstallation), eller Additional Software Installation (installation av
ytterligare program).

d. Folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora installationen.

Installera XPS-drivrutinen

Drivrutinen XPS (XML Paper Specification) ar en tillvalsdrivrutin som du kan anvanda for de avancerade XPS-funktionerna for
farg och grafik som endast ar tillgangliga for WindowsVista™-anvandare. Innan du kan anvanda XPS-funktioner maste du
installera XPS-drivrutinen som en ytterligare drivrutin efter att du har installerat skrivaren.

OBS! Innan du installerar XPS-drivrutinen féljer du anvisningarna pa affischen Installera skrivaren for hur du installerar
skrivaren pa datorn.

S& har installerar du skrivardrivrutinen:

1. Klicka pa £3® Kontrollpanelen.

2. Under Maskinvara och Ljud klickar du pa Skrivare och sedan pa Lagg till skrivaren.
3. | dialogrutan Lagg till skrivare valjer du nagot av foljande:

¢ Om du anvander en USB-anslutning ser du till att USB-kabeln ar ansluten till datorn och skrivaren och gér sedan
sé har:

a. Klicka pa Lagg till en lokal skrivare.

b. 1 listrutan Anvand en befintlig port: markerar du Virtuell skrivarport for USB och klickar sedan pa
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Nasta.

e« Om du anvander en Ethernet-anslutning eller en tradlos anslutning ser du till att skrivaren ar ansluten till
natverket och gor sedan sa har:

a. Klicka pa Lagg till en natverksskrivare, tradlos skrivare eller Bluetooth-skrivare.

b. Valj din skrivare i listan.

c. Om skrivaren inte visas i listan klickar du pa Skrivaren jag vill anvanda finns inte med i listan.
d. Markera Lagg till en skrivare med TCP/I1P-adress eller vardnamn och klicka pa Nasta.

e. Du hittar skrivarens IP-adress genom att skriva ut en natverksinstallningssida p4 menyn Network Setup
(natverksinstallningar) under menyn Setup (installningar) péa skrivaren.

f. Skriv skrivarens IP-adress i rutan Varddatornamn eller IP-adress: och klicka p& Nasta.
4. Klicka pa Diskett finns.
Dialogrutan Installera fran disk visas.

5. Klicka pa Bladdra och ga till XPS-drivrutinsfilerna pa datorn:

a. Klicka pa Dator och dubbelklicka pa (C:).

b. Dubbelklicka pa Drivers (drivrutiner) och pd PRINTER (skrivare).

c. Dubbelklicka p4 mappen med skrivarens modellnummer och sedan pa Drivers (drivrutiner).

d. Dubbelklicka p& xps och klicka pa Open (6ppna).

e. | dialogrutan Installera fran disk klickar du pa OK.
6. Klicka pa Nasta i foljande tva dialogrutor.

Mer information om XPS-drivrutinen finns i readme-filen XPS pa cd-skivan Drivers and Utilities. Filen finns i mappen xps
med batch-filen setupxps (D:\Drivers\xps\readme).

Dell Toner Management System™

Fonstret Printing Status (Utskriftsstatus)

ﬁ OBS! For att skrivarstatusfonstret ska fungera felfritt maste det finnas dubbelriktad kommunikation mellan skrivaren
och datorn. Ett undantag har lagts till i Windows®-brandvaggen for att tilldita denna kommunikation.

I fonstret med utskriftsstatus visas skrivarens status (klar, offline och felsékning), namn pa utskriftsjobbet och nar det
skickades for utskrift.

| utskriftsstatusfonstret visas aven tonernivan, sa du kan:
o Overvaka tonernivan i skrivaren.

e Klicka pd alternativet Order Toner (Bestélla toner) och bestalla tonerkassetter fér utbyte.
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Dell Printer Supplies Reorder Application (Dells program for bestallning
av forbrukningsartiklar till skrivaren)

Dialogrutan for bestallning av forbrukningsartiklar kan éppnas i utskriftsstatusfonstret, programfonstret eller via
skrivbordsikonen.

Du kan bestalla toner via telefon eller Internet.

e Om du bestéller online, starta programmet Dell Printer Supplies Reorder (Dells program for bestéllning av
forbrukningsartiklar till skrivaren):

1. | Windows Vista (vanlig Start-meny):

a. Klicka pa g34® Program.

b. Klicka p& Dell Printers (Dell-skrivare).

c. Klicka pa Uninstall Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Avinstallera Dell 2330d/2330dn Laser
Printer).

I Windows XP och 2000:

Klicka pa Start® Program eller Alla Program® Dell Printers (Dell-skrivare)® Dell 2330d/2330dn Laser
Printer.

2. Klicka pa Dell Printer Supplies Reorder Application (Dells program for bestallning av férbrukningsartiklar till
skrivare).

Dialogrutan Order Supplies (Bestélla férbrukningsartiklar) dppnas.
3. Folj anvisningarna pa skarmen.

e« Om du bestaller via Internet klickar du pa lanken till Visit Dell's cartridge ordering web site (Besok Dells
bestéallningswebbplats for blackpatroner).

e Om du bestaller per telefon ringer du det nummer som visas under rubriken By Telephone (Pa telefon).
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